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TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
II-11 ta’ Settembru 2020

(2020/C 303/01)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,1854 CAD  Dollaru Kanadiz 1,5622
JPY Yen Gappuniz 125,82 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 9,1871
DKK Krona Daniza 74402 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,7738
GBP Lira Sterlina 0,92408 | SGD Dollaru tas-Singapor 1,6200
SEK Krona Zvediza 103713 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1407,07
. ZAR Rand ta’ I-Afrika t'Isfel 19,8527

CHF Frank Zvizzeru 1,0777

CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,1043
ISK Krona Izlandiza 161,80

HRK Kuna Kroata 7,5390
NOK Krona Norvegiza 10,7028

IDR Rupiah Indonezjan 17 772,61
BGN Lev Bulgaru 1,9558

MYR  Ringgit Malazjan 4,9224
CZK Krona Ceka 26,566 o

PHP Peso Filippin 57,551
HUF Forint Ungeriz 357,13 RUB Rouble Russu 88,7275
PLN  Zloty Pollakk 44467 | THB  Baht Tajlandiz 37,139
RON Leu Rumen 48584 | BRL  Real Braziljan 6,2561
TRY Lira Turka 8,8565 MXN  Peso Messikan 25,2387
AUD Dollaru Awstraljan 1,6244 INR Rupi Indjan 87,2431

(') Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Noti ta’ Spjegazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda tal-Unjoni Ewropea
(2020/C 303/02)
Skont I-Artikolu 9(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (), in-Noti ta’ Spjegazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda tal-Unjoni Ewropea (*) huma emendati kif gej:

Fil-pagna 196, gabel in-Nota ta’ Spjegazzjoni tan-“Nota 6”, jiddahhal it-test li gej:

“Generali In-Nota ta’ Spjegazzjoni tas-SA tal-Kapitolu 39, Generali, “Kombinamenti ta’ plastik u materjali ohrajn
ghajr it-tessuti”, il-punt (d), tapplika mutatis mutandis, ghall-kombinamenti ta’ fibri tal-karbonju u tal-
plastik.”

Fil-pagna 202, wara n-Nota ta’ Spjegazzjoni tas-subintestatura tan-NM “3926 40 00 Statwetti u oggetti ornamentali ohrajn”,
jiddahhal it-test li gej:

“3926 90 97 Ohrajn

Din is-subintestatura tinkludi l-covers tal-genb tal-plastik rinforzat bil-fibra tal-karbonju ghal console
centrali tal-karozzi tal-passiggieri. Dawn il-covers huma maghmula minn materjal kompozitu li
jikkonsisti l-aktar minn fibri tal-karbonju inkorporati fmatrici tar-raza tal-epossi. Ghandhom struttura
rigida.

Dawn il-covers ghandhom diversi apparati li jillokkjaw tat-tip snap-in u toqob ghall-immuntar fit-tarf
t'isfel taghhom. Jitwahhlu mal-console ¢entrali tal-karozzi tal-passiggieri u jservu b'mod partikolari
bhala karatteristika dekorattiva.”

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju, 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
() GUC119,29.3.2019,p. 1.
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Noti ta’ Spjegazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda tal-Unjoni Ewropea

(2020/C 303/03)

Skont l-Artikolu 9(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (!), in-Noti ta’ Spjegazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda tal-Unjoni Ewropea (*) huma emendati kif gej:

Fil-pagna 316

Jiddahhal it-test li gej wara n-nota ta’ spjegazzjoni tas-subintestatura 7320 90 30:

“7323 Oggetti tal-mejda, tal-kc¢ina jew oggetti ohrajn tad-dar u partijiet taghhom, tal-hadid jew tal-azzar; suf tal-
hadid jew tal-azzar; barraxi ghall-borom u pads ghall-ghorik jew ghall-illostrar, ingwanti u bhalhom, tal-
hadid jew tal-azzar:

Din l-intestatura tinkludi laned/kaxxi tal-istivar maghmula minn folji tal-azzar fdagsijiet u forom differenti (¢ilindrici,
rettangolari, forma ta’ stilla, ec¢), b’ghatu li jagbel, li jkollhom disinji differenti varji stampati fughom. Dawn il-laned kaxxi
ghandhom il-karatteristici ta’ oggetti tad-dar (inkluz id-dags zghir taghhom, id-disinn dekorattiv, il-gewwieni semplici ecc),
u jintuzaw l-aktar biex jigi stivat l-ikel (gallettini, kejkijiet, gingerbread, zokkor ec¢) jew oggetti zghar tad-dar.

Ezempji ta’ laned ghall-klassifikazzjoni fl-intestatura 7323:

Madankollu, laned li jinkludu informazzjoni ghall-konsumatur dwar l-oggetti ta’ go fihom, (marka/logo, kwantita,
informazzjoni djetetika ec¢) iridu jigu kklassifikati taht l-intestatura 7310.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju, 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
I?oganali Komuni ta’ Dwana. (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).
() GUC119,29.3.2019, p. 1.
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Ezempiji ta’ laned ghall-klassifikazzjoni taht I-intestatura 7310:




14.9.2020 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 303/5

IL-BORD EWROPEW TAR-RISKJU SISTEMIKU

DECIZ]ONI TAL-BORD EWROPEW DWAR IR-RISKJU SISTEMIKU
tas-17 ta’ Awwissu 2020
dwar il-hatra tal-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku
(BERS/2020/11)

(2020/C 303/04)

IL-BORD GENERALI TAL-BORD EWROPEW DWAR IR-RISKJU SISTEMIKU,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1092/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar
is-sorveljanza makroprudenzjali fl-Unjoni Ewropea tas-sistema finanzjarja u li jistabbilixxi Bord Ewropew dwar ir-Riskju
Sistemiku ('),

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-
protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-
Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni
Nru 1247/2002/KE (3), u b'mod partikolari I- Artikolu 43 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni BERS[2012/1 tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku tat-13 ta’ Lulju 2012 li
timplimenta regoli dwar il-protezzjoni tad-data fi hdan il-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (*), u b’'mod partikolari I-
Artikolu 3 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2020/655 tal-Bank Centrali Ewropew tal-5 ta’ Mejju 2020 li tadotta regoli
implimentattivi dwar il-protezzjoni tad-data fil-Bank Centrali Ewropew u li thassar id-Decizjoni BCE[2007/1
(BCE[2020/28) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 3(5) taghha,

Billi:

(1)  Fit-30 ta’ Lulju 2019, il-Bord Generali tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (BERS) adotta d-Decizjoni
BERS/2019/17 tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (°), li hatar lis-Sinjura Evanthia Chatziliasi bhala Ufficjal
ghall-Protezzjoni tad-Data (DPO) tal-BERS sal-31 ta’ Lulju 2024.

(2)  Fugq talba tas-Sinjura Chatziliasi, it-terminu tal-kariga taghha ser jintemm fil-31 ta’ Awwissu 2020. Ghaldagstant
jehtieg li jinhatar is-successur taghha bhala DPO tal-BERS mill-1 ta’ Settembru 2020.

(3)  B'mod konformi mal-Artikolu 43(2) tar-Regolament (UE) 2018/1725, id-DPO tal-Bank Centrali Ewropew (BCE)
attwalment jagixxi wkoll bhala DPO tal-BERS.

(4)  Fil-21 ta’ Lulju 2020, il-Bord Ezekuttiv tal-BCE hatar lis-Sir Maarten Daman biex jissostitwixxi lis-Sinjura Evanthia
Chatziliasi bhala DPO tal-BCE beffett mill-1 ta’ Settembru 2020 sal-31 ta’ Awwissu 2023.

(5)  L-Artikolu 3(5) tad-Decizjoni (UE) 2020/655 (BCE/2020/28), li japplika mill-1 ta’ Novembru 2020, jipprovdi li, fuq
talba tal-BERS, id-DPO tal-BCE jistghu jkun awtorizzat biex iwettaq ukoll fir-rigward tal-BERS il-kompiti stipulati fl-
Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2018/1725. Ghal ragunijiet ta’ effi¢jenza, u b'mod konformi mal-prattika fil-passat,
il-Bord Generali tal- BERS iqis li dik it-talba ghandha ssir,

() GUL331,15.12.2010, p. 1.

() GUL?295,21.11.2018, p. 39.

() GUC 286,22.9.2012, p. 16.

(y GUL152,15.5.2020, p. 13.

() Id-Decizjoni BERS/2019/17 tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku tat- 30 ta’ Lulju 2019 dwar il-hatra ta’ Uffi¢jal ghall-
Protezzjoni tad-Data tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (GU C 344, 11.10.2019, p. 3).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Hatra tal-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku

Is-Sur Maarten Daman huwa mahtur bhala [-Uffi¢jal ghall-Protezzjoni tad-Data (DPO) tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju
Sistemiku (BERS) bleffett mill-1 ta” Settembru 2020 sal-31 ta’ Awwissu 2023, fil-kapacita tieghu bhala membru tal-
persunal u DPO tal-Bank Centrali Ewropew (BCE).

Artikolu 2

Talba ghal awtorizzazzjoni skont I-Artikolu 3(5) tad-Decizjoni (UE) 2020/655 (BCE/2020/28)

Skont I-Artikolu 3(5) tad-Decizjoni (UE) 2020/655 (BCE/2020/28), il-BERS jitlob li kwalunkwe DPO mahtur mill-BCE wara
I-1 ta’ Novembru 2020 ikun awtorizzat li jwettaq ukoll b’rabta mal-BERS il-kompiti stipulati fl-Artikolu 45 tar-Regolament
(UE) 2018/1725.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-17 ta’ Awwissu 2020.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-17 ta’ Awwissu 2020.

Kap tas-Segretarjat tal-BERS,
fisem il-Bord Generali tal-BERS
Francesco MAZZAFERRO
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v

(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika ta’ bidu

ta’ riezami ta’ skadenza tal-miZuri antisussidji applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ bijodizil li
joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka

(2020/C 303/05)

Wara |-pubblikazzjoni tal-avviz ta’ skadenza imminenti (‘) tal-mizuri antisussidji fis-sehh fuq l-importazzjonijiet ta’ bijodizil
li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka (“il-pajjiz ikkoncernat”), il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) irceviet talba
ghal riezami skont I-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju
2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea ()
(“ir-Regolament baziku”).

1. Talba ghal riezami

It-talba saret fil-11 ta’ Gunju 2020 mill-European Biodiesel Board (“EBB”) (‘l-applikant”), fisem il-produtturi li jirrapprezentaw
aktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-bijodizil tal-Unjoni.

Verzjoni miftuha tat-talba u l-analizi tal-livell ta’ sostenn ghat-talba mill-produtturi tal-Unjoni jinsabu fil-fajl ghall-
ispezzjoni mill-partijiet interessati. It-Tagsima 5.6 ta’ din in-Notifika tipprovdi informazzjoni dwar l-access ghall-fajl ghall-
partijiet interessati.

2. Prodott taht riezami

Il-prodott soggett ghal dan ir-riezami huwa esteri monoalkilici ta’ acidi xahmin u/jew Zejt tal-gass paraffiniku miksub minn
sintezi ufjew permezz ta’ trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, komunement maghruf bhala “bijodizil”, fforma
pura jew ftahlita li fiha frazzjoni tal-massa ta’ aktar minn 20 % ta’ esteri monoalkili¢i ta’ a¢idi xahmin ufjew zejt tal-gass
paraffiniku miksub minn sintezi ufjew permezz ta’ trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, li jorigina mill-Istati
Uniti tal-Amerka, li attwalment jaqa’ taht il-kodicijiet NM ex 1516 20 98 (il-kodici TARIC 1516 20 98 29), ex 1518 00 91
(il-kodi¢i TARIC 15180091 29), ex 15180099 (il-kodi¢ci TARIC 1518 0099 29), ex 271019 43 (il-kodi¢i TARIC
271019 43 29), ex 271019 46 (il-kodici TARIC 271019 46 29), ex 271019 47 (il-kodi¢i TARIC 271019 47 29), ex
27102011 (il-kodi¢i TARIC 271020 11 29), ex 271020 16 (il-kodici TARIC 2710 20 16 29), ex 3824 99 92 (il-kodici
TARIC 3824999212), ex 38260010 (il-kodicijiet TARIC 3826001029, 3826001059, 3826001099), ex
3826 00 90 (il-kodici TARIC 3826 00 90 19).

3. Mizuri ezistenti

Permezz tar-Regolament (KE) Nru 598/2009 (), il-Kunsill impona dazji kumpensatorji definittivi dwar l-importazzjonijiet
tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka. Dawn il-mizuri gew estizi bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) Nru 4432011 (¥), wara investigazzjoni anticirkomvenzjoni, ghall-importazzjonijiet ta’ bijodizil ikkunsinnat

() L-Awviz dwar l-iskadenza imminenti ta’ certi mizuri antisussidji (GU C 18, 20.01.2020, p. 19).

() GUL176,30.6.2016, p. 55.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 598/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 li jimponi dazju kumpensatorju definittiv u jigbor definittivament id-
dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka (GU L 179, 10.7.2009, p. 1).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 443/2011 tal-5 ta’ Mejju 2011 li jestendi d-dazju kompensatorju definittiv

impost mir-Regolament (KE) Nru 598/2009 fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka ghall-

importazzjonijiet tal-bijodizil ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarati li joriginaw mill-Kanada, kif ukoll jekk le, u li jestendi

d-dazju kompensatorju definittiv impost mir-Regolament (KE) Nru 598/2009 fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil f'tahlita li fiha bil-piz

20 % jew inqas ta’ bijodizil li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka, u li jwaqqaf l-investigazzjoni fir-rigward tal-importazzjonijiet

ikkunsinnati minn Singapore (GU L 122, 11.5.2011, p.1).
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mill-Kanada, kemm jekk iddikjarat li jorigina mill-Kanada kif ukoll jekk le. Permezz tar-Regolament (UE) Nru 443/2011, il-
mizuri gew estizi wkoll ghall-importazzjonijiet ta’ bijodizil ftahlita li fiha frazzjoni tal-massa ta’ 20 % jew inqas ta’ esteri
monoalkilici ta’ a¢idi xahmin u/fjew Zejt tal-gass paraffiniku miksub minn sintezi ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux
mill-fossili, li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka. Il-mizuri li huma attwalment fis-sehh huma imposti bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1519 (), wara riezami ta’ skadenza skont 1-Artikolu 18(2) tar-Regolament
baziku.

4. Ragunijiet ghar-riezami

It-talba tibbaza ruhha fuq ir-raguni li l-iskadenza tal-mizuri x’aktarx twassal ghal kontinwazzjoni jew rikorrenza tas-
sussidjar u ghal rikorrenza tad-dannu ghall-industrija tal-Unjoni.

4.1.  Allegazzjoni ta’ probabbilta ta’ rikorrenza ta’ sussidjar

L-applikant ipprovda bizzejjed evidenza li turi li I-produtturi tal-prodott taht riezami fil-pajjiz ikkoncernat ibbenefikaw u
aktarx se jkomplu jibbenefikaw minn ghadd ta’ sussidji moghtija mill-Gvern tal-pajjiz ikkoncernat u minn gvernijiet
regjonali u lokali fdak il-pajjiz.

L-allegati prattiki ta’ sussidju jikkonsistu, fost l-ohrajn, fi dhul tal-gvern mitluf jew mhux migbur, perezempju krediti tat-
taxxa jew rifuzjonijiet tat-taxxa ghal produzzjonijiet tal-bijodizil, u t-trasferiment dirett ta’ fondi u t-trasferiment dirett
potenzjali ta’ fondi, perezempju ghotjiet, self preferenzjali u garanziji ghal self.

L-applikant jallega li I-prattiki deskritti hawn fuq huma sussidji billi jinvolvu kontribuzzjoni finanzjarja mill-Gvern tal-pajjiz
ikkoncernat u jikkonferixxu benefi¢¢ju lill-produtturi tal-prodott taht riezami. Huwa allegat li dawn is-sussidji huma
specifici ghal impriza jew industrija jew grupp ta’ imprizi jew industriji, jew kontingenti fuq il-prestazzjoni tal-
esportazzjoni u ghaldagstant huma kumpensabbli

Fid-dawl tal-Artikolu 18(2) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni hejjiet memorandum dwar is-suffi¢jenza tal-evidenza, li
jinkludi l-valutazzjoni tal-Kummissjoni dwar l-evidenza kollha li ghandha ghad-dispozizzjoni taghha u li fuq il-bazi taghha
|-Kummissjoni tibda din l-investigazzjoni. Dan il-memorandum jinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati.

[I-Kummissjoni tirrizerva d-dritt 1i tinvestiga prattiki ohrajn ta’ sussidju rilevanti li jistghu jigu zvelati matul I-
investigazzjoni.

4.2.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dannu

L-applikant jallega l-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dannu. Fdan ir-rigward l-applikant ipprovda wkoll bizzejjed evidenza li
turi li, jekk il-mizuri jithallew jiskadu, il-livell attwali ta’ importazzjoni tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat lejn
1-Unjoni aktarx jizdied minhabba l-ezistenza ta’ kapacita mhux uzata fil-pajjiz ikkoncernat u l-attraenza tas-suq tal-Unjoni
ftermini ta’ volum tal-konsum. Barra minn hekk, fin-nuqqas ta’ mizuri, il-prezzijiet tal-esportazzjoni sussidjati tal-pajjiz
ikkoncernat ikunu flivell baxx bizzejjed biex jikkawzaw dannu fl-industrija tal-Unjoni. L-applikant jallega li kull zieda
sostanzjali fl-importazzjonijiet bi prezzijiet sussidjati mill-pajjiz ikkoncernat aktarx tkompli taggrava s-sitwazzjoni
ekonomika tal-industrija tal-Unjoni, jekk dawn il-mizuri jithallew jiskadu.

Finalment, l-applikant jallega li s-sitwazzjoni tad-dannu tjiebet - princ¢ipalment minhabba l-impozizzjoni tal-mizuri u li
kwalunkwe zieda sostanzjali tal-importazzjonijiet bi prezzijiet sussidjati mill-pajjiz ikkoncernat aktarx twassal ghal dannu
materjali fl-industrija tal-Unjoni. L-effett ikkombinat ta’ prezzijiet baxxi u kwantitajiet kbar ikollhom effett negattiv
sinifikanti fuq is-sitwazzjoni ekonomika generali tal-industrija tal-Unjoni, b’'mod partikolari fuq volumi ta’ bejgh, prezzijiet
u profitt.

5. Procedura

Wara li gie kkonsultat il-Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 25(1) tar-Regolament baziku, gie determinat li tezisti bizzejjed
evidenza ta’ probabbilta ta’ sussidjar u dannu biex tigi gustifikata I-bidu ta’ riezami ta’ skadenza, u b'dan il-Kummissjoni
taghti bidu ghal riezami skont I-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1519 tal-14 ta’ Settembru 2015 li jimponi dazju kumpensatorju
definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka wara riezami ta’ skadenza skont I-Artikolu 18 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009 (GU L 239, 15.9.2015, p. 99).
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Ir-riezami ta’ skadenza jiddetermina jekk l-iskadenza tal-mizuri x'aktarx li twassal ghall-kontinwazzjoni jew ghar-rikorrenza
ta’ sussidjar tal-prodott taht riezami li jorigina mill-pajjiz ikkoncernat, kif ukoll ghall-kontinwazzjoni jew ghar-rikorrenza
ta’ dannu ghall-industrija tal-Unjoni.

II-Gvern tal-pajjiz ikkoncernat gie mistieden ghal konsultazzjonijiet fkonformita mal-Artikolu 10(7) tar-Regolament
baziku.

Ir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), li dahal fis-sehh fit-8 ta’ Gunju 2018 (il-pakkett tal-
Modernizzazzjoni tat-TDI), dahhal ghadd ta’ bidliet fl-iskeda ta’ zmien u fl-iskadenzi li qabel kienu japplikaw fi
procedimenti antisussidji. B'mod partikolari, il-Kummissjoni trid tipprovdi informazzjoni dwar limpozizzjoni ppjanata
tad-dazji provizorji tliet gimghat qabel l-impozizzjoni ta’ mizuri provizorji. Il-limiti ta’ zmien biex il-partijiet interessati
jimmanifestaw ruhhom, b'mod partikolari fl-istadju bikri tal-investigazzjonijiet, tqassru. Ghaldagstant, il-Kummissjoni
tistieden lill-partijiet interessati biex jirrispettaw il-passi procedurali u l-iskadenzi pprovduti fdin in-Notifika kif ukoll
fkomunikazzjonijiet ulterjuri mill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni tigbed ukoll l-attenzjoni tal-partijiet li, wara li faqqghet i-COVID-19, gie ppubblikat Avviz () dwar il-
konsegwenzi tat-tifqigha tal-COVID-19 fuq investigazzjonijiet antidumping u antisussidji li jistghu jkunu applikabbli ghal
dan il-pro¢ediment.

5.1.  Perjodu tal-investigazzjoni ghal rieZami u perjodu meqjus

L-investigazzjoni ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ sussidjar se tkopri I-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2019 sat-30 ta’ Gunju
2020 (“il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-valutazzjoni tal-probabbilta ta’
kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza tad-dannu tkopri I-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2017 sa tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni
tar-riezami (“il-perjodu taht kunsiderazzjoni”).

5.2.  Kummenti dwar it-talba ghat-tnedija tal-investigazzjoni

Il-partijiet kollha interessati li jixtiequ jikkummentaw dwar it-talba (inkluz il-kwistjonijiet dwar id-dannu u I-kawzalita) jew
kwalunkwe aspett rigward it-tnedija tal-investigazzjoni (inkluz il-livell ta’ appogg ghat-talba) iridu jaghmlu dan fi Zzmien 37
jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

Kull talba ghal seduta ta’ smigh fir-rigward tat-tnedija tal-investigazzjoni trid tigi pprezentata fi zmien 15-il jum mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

5.3.  Procedura biex tigi ddeterminata I-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ sussidjar

Friezami ta’ skadenza, il-Kummissjoni tezamina l-esportazzjonijiet li saru lejn I-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni
ta’ riezami u, irrispettivament mill-esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni, tqis jekk is-sitwazzjoni tal-kumpaniji li jipproducu u li
jbighu l-prodott taht riezami fil-pajjiz ikkoncernat hijiex tali li l-esportazzjonijiet bi prezzijiet sussidjati lejn 1-Unjoni
x'aktarx li jkomplu jew jirrikorru jekk il-mizuri jiskadu.

Ghaldagstant, il-produtturi kollha (%) tal-prodott taht riezami, irrispettivament minn jekk esportawx (°) il-prodott taht
riezami lejn 1-Unjoni tul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami jew le, huma mistiedna jiehdu sehem fl-investigazzjoni
tal-Kummissjoni.

5.3.1. Investigazzjoni tal-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat

Minhabba l-ghadd potenzjalment kbir ta’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat li huma involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u
sabiex il-Kummissjoni tlesti l-investigazzjoni sal-limiti ta’ zmien statutorji, hija tista’ tillimita I-produtturi li ghandhom jigu
investigati ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar se jsir
fkonformita mal-Artikolu 27 tar-Regolament baziku.

(6

=

Ir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta” Mejju 2018 li jemenda r-Regolament (UE) 2016/1036

dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea u r-

Regolament (UE) 20161037 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni

Ewropea (GU L 143,7.6.2018, p. 1).

() https:/|eur-lex.europa.euflegal-content/MT/TXT/?uri=CELEX%3A 52020XC0316%2802%29

() Produttur huwa kwalunkwe kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat li tipproduci I-prodott taht riezami, inkluz kwalunkwe kumpanija relatata
maghha involuta fil-produzzjoni, fil-bejgh domestiku jew fl-esportazzjonijiet tal-prodott taht riezami.

() Produttur esportatur huwa kwalunkwe kumpanija fil-pajjiz ikkoncernat i tipproduci u tesporta l-prodott taht riezami lejn is-suq tal-

Unjoni, kemm direttament kif ukoll permezz ta’ parti terza, inkluz kwalunkwe kumpanija relatata maghha involuta fil-produzzjoni,

fil-bejgh domestiku jew fl-esportazzjonijiet tal-prodott taht riezami.
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Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel kampjun,
il-produtturi kollha, jew ir-rapprezentanti li jagixxu ghan-nom taghhom, inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-investigazzjoni
li wasslet ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, huma hawnhekk mitluba biex jipprovdu lill-Kummissjoni
binformazzjoni dwar il-kumpaniji taghhom fi Zmien sebat ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. Din I-
informazzjoni trid tinghata permezz ta’ TRON.tdi fl-indirizz li gej:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/7 367 1faf-9f2c-cdal-5f4d-54ab1ff6cadc.
L-informazzjoni dwar l-access ghal TRON tinsab fit-Tagsimiet 5.5 u 5.8 ta’ hawn taht.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ produtturi, il-Kummissjoni se tikkuntattja
wkoll lill-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u tista’ tikkuntattja lil kwalunkwe assoc¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi fil-
pajjiz ikkoncernat.

Jekk ikun mehtieg kampjun, il-produtturi jintghazlu fuq il-bazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ produzzjoni, bejgh jew
esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni Ewropea li jista’ ragonevolment jigi investigat fiz-zmien disponibbli. Il-produtturi kollha
maghrufa, l-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u l-asso¢jazzjonijiet ta’ produtturi se jigu nnotifikati mill-Kummissjoni,
permezz tal-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat jekk ikun xieraq, dwar il-kumpaniji maghzula biex ikunu fil-kampjun.

Ladarba -Kummissjoni tkun irceviet l-informazzjoni mehtiega biex taghzel kampjun ta’ produtturi, hija tinforma lill-
partijiet ikkoncernati bid-decizjoni taghha dwar jekk dawn humiex inkluzi fil-kampjun. Il-produtturi fil-kampjun ikollhom
jipprezentaw kwestjonarju komplut fi zmien 30 jum mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni taghhom fil-
kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni se zzid nota fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati li tirrifletti I-ghazla tal-kampjun. Kull kumment
dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi zmien tlett ijiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni dwar il-kampjun.

Kopja ta’ dan il-kwestjonarju ghall-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat tinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u
fuq is-sit web tad-DG Kummer¢ https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni possibbli tal-Artikolu 28 tar-Regolament baziku, il-kumpaniji li jkunu qablu mal-
inkluzjoni possibbli taghhom fil-kampjun li madankollu ma jintghazlux biex ikunu fil-kampjun, se jitgiesu li jkunu
kkooperaw (“il-produtturi li kkooperaw izda li mhumiex inkluzi fil-kampjun”).

5.3.2. Investigazzjoni tal-importaturi mhux relatati (*) (')

Importaturi mhux relatati tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat lejn 1-Unjoni, inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-
investigazzjoni(jiet) li wasslu ghall-mizuri fis-sehh, huma mistiedna jiehdu sehem fdin l-investigazzjoni.

Minhabba l-ghadd potenzjalment kbir ta’ importaturi li mhumiex relatati involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex 1-
investigazzjoni titlesta fil-limiti ta’ Zmien statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita l-ghadd ta’ importaturi li mhumiex
relatati u li jridu jigu investigati ghal ammont ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”).
Il-kampjunar se jsir fkonformita mal-Artikolu 27 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg il-kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, l-importaturi mhux relatati kollha, jew ir-rapprezentanti taghhom, inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-investigaz-
zjonijiet li wasslu ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, qeghdin b'dan jintalbu jipprezentaw lilhom infushom lill-
Kummissjoni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien sebat ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika billi
jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni dwar il-kumpanija/i taghhom, kif mitlub fl-Anness ta’ din in-Notifika.

(") Ghall-kampjun jistghu jintghazlu biss importaturi li mhumiex relatati ma’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat. L-importaturi li huma
relatati mal-produtturi jridu jimlew l-Anness I tal-kwestjonarju ghal dawn il-produtturi esportaturi. Fkonformita mal-Artikolu 127
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, zewg persuni ghandhom jitqiesu li jkunu relatati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-
negozju tal-persuna l-ohra; (b) ikunu msiehba rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) parti terza
tippossjedi jew tikkontrolla jew izzZomm direttament jew indirettament 5 % jew aktar tal-ishma mahruga bi dritt tal-vot tat-tnejn li
huma; (¢) wahda minnhom tikkontrolla direttament jew indirettament lill-persuna l-ohra; (f) it-tnejn 1i huma jkunu direttament jew
indirettament ikkontrollati minn persuna terza; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu
membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Il-persuni ghandhom jitqiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk
ikollhom biss xi wahda mir-relazzjonijiet segwenti ma’ xulxin: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk mill-istess genituri
jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-
rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika u kwalunkwe
assodjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li jkollha 1-
kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(") Id-data pprovduta minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza wkoll b’rabta ma’ aspetti ohra ta’ din l-investigazzjoni, apparti milli
biex jigi stabbilit is-sussidju.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/73671faf-9f2c-cda1-5f4d-54ab1ff6cadc
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473
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Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ importaturi mhux relatati, il-
Kummissjoni tista’ tikkuntattja wkoll lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi.

Jekk ikun hemm bzonn ta’ kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu fuq il-bazi tal-akbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh
tal-prodott taht riezami mill-pajjiz ikkoncernat fl-Unjoni li jista’ jigi investigat b'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli. II-
Kummissjoni se tgharraf lill-importaturi mhux relatati maghrufa kollha u lill-asso¢jazzjonijiet ta’ importaturi kollha
maghrufa dwar il-kumpaniji li jkunu ntghazlu ghall-kampjun.

[I-Kummissjoni se zzid ukoll nota fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati li tirrifletti I-ghazla tal-kampjun. Kull
kumment dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi zmien tlett ijiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni dwar il-kampjun.

Sabiex tikseb informazzjoni li tqis bhala mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonariji lill-
importaturi mhux relatati fil-kampjun. Dawn il-partijiet iridu jibaghtu I-kwestjonarju mimli fi zmien 30 jum mid-data tan-
notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

Kopja ta’ dan il-kwestjonarju ghall-importaturi mhux relatati tinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fis-sit
web tad-DG Kummer¢ https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473.

5.4.  Procedura biex tigi ddeterminata I-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza tad-dannu

Sabiex jigi stabbilit jekk hemmx probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza tad-dannu ghall-industrija tal-Unjoni, il-
produtturi tal-Unjoni tal-prodott taht riezami huma mistiedna jippartecipaw fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

5.4.1. Investigazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Minhabba li hemm ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex ittemm I-
investigazzjoni fil-limitu tal-iskadenzi statutorji, il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita ghal ghadd ragonevoli I-produtturi tal-
Unjoni li se jigu investigati billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar isir fkonformita
mal-Artikolu 27 tar-Regolament baziku.

B'mod provizorju, il-Kummissjoni ghazlet kampjun ta’ produtturi tal-Unjoni. Id-dettalji jinsabu fil-fajl li jista’ jigi ezaminat
mill-partijiet interessati. B'hekk, il-partijiet interessati huma mistiedna jikkummentaw dwar il-kampjun provizorju. Barra
minn hekk, produtturi ohra tal-Unjoni, jew rapprezentanti li jagixxu fisimhom, li jqisu li hemm ragunijiet ghalfejn
ghandhom jigu inkluzi fil-kampjun, iridu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi zmien sebat ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika. Il-kummenti kollha dwar il-kampjun provizorju jridu jaslu fi Zmien sebat ijiem mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni se tgharraf lill-produtturi tal-Unjoni ufjew lill-asso¢jazzjonijiet tal-produtturi tal-Unjoni maghrufa kollha,
dwar il-kumpaniji li fl-ahhar mill-ahhar ikunu ntghazlu bhala parti mill-kampjun.

II-produtturi tal-Unjoni li jkunu parti mill-kampjun ikollhom jipprezentaw kwestjonarju komplut fi zmien 30 jum mid-data
tan-notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni taghhom fil-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-produtturi tal-Unjoni tinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fis-sit web tad-
DG Kummer¢ https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2473.

5.5.  Procedura ghall-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Jekk tigi kkonfermata l-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ sussidjar u ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza
tad-dannu, il-Kummissjoni tiddetermina, skont 1-Artikolu 31 tar-Regolament baziku, jekk iz-zamma tal-mizuri antisussidji
tmurx kontra l-interess tal-Unjoni.

II-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-assoc¢jazzjonijiet
rapprezentattivi taghhom, it-trade unions u l-organizzazzjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi huma mistiedna
jipprovdu lill-Kummissjoni binformazzjoni dwar l-interess tal-Unjoni. Sabiex jichdu sechem fl-investigazzjoni, l-organizzaz-
zjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi jridu juru li hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott taht
riezami.

L-informazzjoni dwar il-valutazzjoni tal-interess tal-Unjoni trid tigi pprovduta fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Din l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta fformat ta’ test liberu
jew billi jimtela kwestjonarju mhejji mill-Kummissjoni.

Kopja tal-kwestjonarji, inkluz il-kwestjonarju ghall-utenti tal-prodott taht riezami, tinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati u fis-sit web tad-DG Kummer¢ https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473. Fkull kaz, 1-
informazzjoni pprezentata skont l-Artikolu 31 titqgies biss jekk, meta tigi pprezentata, tkun sostnuta b’evidenza fattwali li
tissostanzja l-validita taghha.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2473
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5.6.  Partijiet interessati

Sabiex jiehdu sehem fl-investigazzjoni, il-partijiet interessati, bhall-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat, il-produtturi tal-
Unjoni, l-importaturi u l-assocjazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom, it-trade unions u l-organizzazzjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi, l-ewwel iridu juru li hemm rabta
oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott taht riezami.

I-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat, il-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi li rendew
disponibbli informazzjoni fkonformita mal-proceduri deskritti fit-Tagsimiet 5.2, 5,3, 5.4 u 5.5 jigu kkunsidrati bhala
partijiet interessati jekk ikun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott taht riezami.

Partijiet ohra jkunu jistghu jiehdu sehem biss fl-investigazzjoni bhala parti interessata mill-mument li fih jipprezentaw
lilhom infushom, u dment li jkun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott taht riezami. Il-fatt li
wiched jitqies bhala parti interessata huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 28 tar-Regolament
baziku.

L-access ghall-fajl disponibbli ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati jsir permezz ta’ Tron.tdi fdan l-indirizz: https://tron.
trade.ec.europa.cu/tron/TDI. Segwi l-istruzzjonijiet £din il-pagna sabiex ikollok access.

5.7.  Prezentazzjonijiet ohrajn bil-miktub

Soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ din in-Notifika, il-partijiet interessati kollha huma b’dan mistiedna jesprimu l-opinjonijiet
taghhom, jipprezentaw l-informazzjoni u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, din 1-
informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn iridu jaslu ghand il-Kummissjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-Notifika.

5.8.  Possibbilta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

[l-partijiet interessati kollha jistghu jitolbu li jinstemghu mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni. Kull talba ghal
seduta ta’ smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika r-ragunijiet ghat-talba kif ukoll sommarju ta’ dak li I-parti interessata
tixtieq tiddiskuti matul is-seduta. Is-seduta ta’ smigh tkun limitata ghall-kwistjonijiet stabbiliti minn gabel mill-partijiet
interessati bil-miktub.

Fil-principju, is-seduti ta’ smigh ma jintuzawx biex tigi pprezentata informazzjoni fattwali li tkun ghadha mhijiex fil-fajl.
Madankollu, fl-interess tal-amministrazzjoni tajba u sabiex is-servizzi tal-Kummissjoni jkunu jistghu jimxu 'l quddiem bl-
investigazzjoni, il-partijiet interessati jistghu jintalbu jipprovdu informazzjoni fattwali gdida wara seduta ta’ smigh.

5.9.  Struzzjonijiet ghat-tfassil ta’ preZentazzjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu l-kwestjonarji kompluti u I-
korrispondenza

L-informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni ghall-finijiet ta’ investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummer¢ ghandha tkun
hielsa mid-drittijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, gabel ma jipprezentaw lill-Kummissjoni informazzjoni ufjew data li
jkunu soggetti ghad-drittijiet tal-awtur ta’ terzi persuni, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet li
jippermetti b'mod esplicitu li I-Kummissjoni a) tuza l-informazzjoni u d-data ghall-iskop ta’ dan il-procediment ta’ difiza
tal-kummer¢ u b) tipprovdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati fdin l-investigazzjoni fghamla li
tippermettilhom li jezercitaw id-drittijiet tad-difiza taghhom.

Il-prezentazzjonijiet kollha bil-miktub, inkluza l-informazzjoni mitluba fdin in-Notifika, il-kwestjonarji mimlija u I-
korrispondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghalihom jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom jigu mmarkati
“Sensitive” (?). Il-partijiet li jipprezentaw informazzjoni matul din l-investigazzjoni huma mistiedna jaghtu raguni ghat-
talba taghhom ghal trattament kunfidenzjali.

Il-partijiet interessati li jipprovdu informazzjoni “Sensitive” huma mitlubin jipprovdu sommarji mhux kunfidenzjali taghha
skont 1-Artikolu 29(2) tar-Regolament baziku, filwaqt li jimmarkawha “For inspection by interested parties”. Dawn is-
sommarji jridu jkunu ddettaljati tant li jippermettu li I-qofol tal-informazzjoni pprezentata b’'mod kunfidenzjali jinftiehem
ragonevolment. Jekk parti li tipprovdi informazzjoni kunfidenzjali tonqos milli taghti xi raguni tajba biex tiggustifika talba
ta’ trattament kunfidenzjali jew ma tipprovdix sommarju mhux kunfidenzjali taghha fil-format u bil-kwalita mitluba, il-
Kummissjoni tista’ tinjora tali informazzjoni sakemm ma jkunx jista’ jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi xierqa li I-
informazzjoni hija korretta.

(") Dokument “Sensitive” huwa dokument li jitqies li hu kunfidenzjali skont l-Artikolu 29 tar-Regolament baziku u I-Artikolu 12 tal-
Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidji u I-Mizuri Kumpensatotji. Dan hu wkoll dokument protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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[l-partijiet interessati huma mistiedna jaghmlu l-prezentazzjonijiet kollha u t-talba taghhom permezz ta’ TRON.tdi (https:/|
tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI) inkluz dokumenti skenjati ta’ prokuri u ta’ certifikazzjoni. Il-partijiet interessati, meta
juzaw TRON.tdi jew il-posta elettronika, ikunu ged jesprimu I-gbil taghhom mar-regoli applikabbli ghas-sottomissjonijiet
elettroni¢i Ii jinsabu fid-dokument “KORRISPONDENZA MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIJIET TA’ DIFIZA TAL-
KUMMERC” ippubblikat fis-sit web tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: https:|/trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/
juneftradoc_152577.pdf. Il-partijiet interessati jridu jindikaw isimhom, l-indirizz, in-numru tat-telefon u indirizz
elettroniku validu u jridu jizguraw li l-indirizz elettroniku pprovdut ikun indirizz elettroniku tax-xoghol uffi¢jali li jahdem
u li jigi ccekkjat kuljum. Ladarba jigu pprovduti d-dettalji ta’ kuntatt, il-Kummissjoni tikkomunika mal-partijiet interessati
permezz ta’ TRON.tdi jew tal-posta elettronika biss, sakemm ma jitolbux li jircievu d-dokumenti kollha minghand il-
Kummissjoni b’'mezz ichor ta’ komunikazzjoni jew sakemm in-natura tad-dokument li jrid jintbaghat ma tkunx tehtieg 1-
uzu tal-posta rregistrata. Ghal regoli u informazzjoni ulterjuri dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni, inkluz il-principji
li japplikaw ghall-prezentazzjonijiet permezz ta” TRON.tdi u bil-posta elettronika, il-partijiet interessati ghandhom
jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’ komunikazzjoni mal-partijiet interessati msemmija hawn fugq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Ufficcju: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

Indirizzi elettronici ghal aspetti ta’ sussidju u aspetti ta’ dannu, rispettivament:

TRADE-R724-BIODIESEL-SUBSIDY®@ec.europa.eu
TRADE-R724-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

6. Skeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni ghandha normalment tigi konkluza fi Zmien 12-il xahar, u fkull kaz mhux aktar tard minn 15-il xahar
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, skont I-Artikolu 22(1) tar-Regolament baziku.

7. Prezentazzjoni tal-informazzjoni

Bhala regola, il-partijiet interessati jistghu jipprezentaw biss l-informazzjoni fil-perjodi ta’ zmien specifikati fit-Tagsima 5 ta’
din in-Notifika.

Sabiex l-investigazzjoni titlesta fl-iskadenzi obbligatorji, il-Kummissjoni mhijiex se taccetta iktar prezentazzjonijiet
minghand il-partijiet interessati wara l-iskadenza ghal kummenti dwar l-izvelar finali jew, jekk ikun applikabbli, wara I-
iskadenza ghal kummenti dwar l-izvelar finali addizzjonali.

8. Possibbilta 1i jsiru kummenti dwar il-prezentazzjonijiet ta’ partijiet ohra

Sabiex jigu ggarantiti d-drittijiet tad-difiza, jenhtieg li I-partijiet interessati jkollhom il-possibbilta li jikkummentaw dwar 1-
informazzjoni pprezentata minn partijiet interessati ohra. Meta jaghmlu dan, il-partijiet interessati jistghu jindirizzaw biss
kwistjonijiet imqajma fil-prezentazzjonijiet ta’ partijiet interessati ohra u ma jistghux iqajmu kwistjonijiet godda.

Jenhtieg li I-kummenti dwar l-informazzjoni pprovduta minn partijiet interessati ohra b’reazzjoni ghall-izvelar tal-
konkluzjonijiet definittivi, jigu pprezentati fi Zmien hamest ijjiem mill-iskadenza ghall-kummenti dwar il-konkluzjonijiet
definittivi, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Jekk ikun hemm zvelar finali addizzjonali, jenhtieg li I-kummenti
pprezentati minn partijiet interessati ohra b'reazzjoni ghal dan l-izvelar ulterjuri jsiru fi zmien gurnata mill-iskadenza
ghall-kummenti dwar dan l-izvelar ulterjuri, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

L-iskeda ta’ Zmien deskritta hija minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Kummissjoni li titlob informazzjoni addizzjonali
minghand il-partijiet interessati f'kazijiet debitament gustifikati.

9. Estensjoni tal-iskadenzi specifikati f’din in-Notifika

L-estensjonijiet tal-limiti ta’ Zmien previsti £din in-Notifika jistghu jinghataw wara talba min-naha tal-partijiet interessati li
jkollhom raguni valida.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152577.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152577.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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Jenhtieg li kull estensjoni ghal-limiti ta’ Zmien previsti fdin in-Notifika tintalab biss f¢irkustanzi e¢¢ezzjonali u jinghataw
biss jekk ikunu debitament gustifikati. Fkull kaz, kull estensjoni ghall-iskadenza biex jitwiegbu l-kwestjonarji normalment
se tkun limitata ghal tlett jjiem, u bhala regola ma tagbizx is-sebat ijiem. Rigward il-limiti ta’ Zmien ghall-prezentazzjoni ta’
informazzjoni ohra specifikata fin-Notifika ta’ Bidu, l-estensjonijiet se jkunu limitati ghal tlett ijiem sakemm ma jintweriex li
sehhew cirkustanzi eccezzjonali.

10. Nonkooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access ghall-informazzjoni mehtiega jew ma tipprovdihiex fil-limiti ta’ zmien
stipulati, jew tfixkel b’mod sinifikanti l-investigazzjoni, il-konkluzjonijiet, sew jekk pozittivi kif ukoll jekk negattivi, jistghu
jsiru fuq il-bazi tal-fatti disponibbli, skont I-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

Jekk jinstab li xi parti interessata tkun ipprovdiet informazzjoni falza jew garrieqa, l-informazzjoni tista’ tigi injorata u
jistghu jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss, u r-rizultati jkunu ghalhekk imsejsa fuq fatti
disponibbli konformi mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik il-parti milli
kieku tkun ikkooperat.

In-nuqgas li tinghata twegiba kompjuterizzata ma jitgiesx bhala nonkooperazzjoni, dment li l-parti interessata turi li biex
tipprezenta t-twegiba kif mitlub ikun iwassal ghal piz zejjed mhux ragonevoli jew spiza addizzjonali mhux ragonevoli.
Jenhtieg li I-parti interessata tikkuntattja lill-Kummissjoni minnufih.

11.  Uffigjal tas-Seduta

Il-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta ghal procedimenti kummer¢jali. L-Ufficjal tas-Seduta
jirriezamina t-talbiet ghall-access ghall-fajl, it-tilwim dwar il-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghal estensjoni tal-
limiti ta’ Zmien u kull talba ohra dwar id-drittijiet tad-difiza ta’ partijiet interessati u partijiet terzi kif dawn jinqalghu dwar
il-pro¢ediment.

L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza seduti ta’ smigh u jaghmilha ta’ medjatur bejn il-parti interessata/il-partijiet interessati
u s-servizzi tal-Kummissjoni sabiex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed jigu ezer¢itati bis-shih.
Jenhtieg li t-talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ssir bil-miktub u jenhtieg li jigu specifikati r-ragunijiet ghat-
talba. L-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina r-ragunijiet ghat-talbiet. Jenhtieg li dawn is-seduti ta’ smigh isiru biss jekk il-
kwistjonijiet ma jkunux gew solvuti mas-servizzi tal-Kummissjoni fi Zmien debitu.

Kull talba trid tigi pprezentata fi zmien ragonevoli u bla dewmien sabiex ma xxekkilx l-andament tajjeb tal-procedimenti.
Ghal dan il-ghan, jenhtieg li l-partijiet interessati jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta minn kmieni kemm jista’ jkun
wara li jsehh il-kaz li jiggustifika tali intervent. Meta t-talbiet ghal seduti ta’ smigh jigu pprezentati barra mill-iskedi ta’
zmien rilevanti, -Uffi¢jal tas-Seduta jezamina wkoll ir-ragunijiet ghalfejn tali talbiet saru daqshekk tard, in-natura tal-
kwistjonijiet imgajma u l-impatt ta’ dawn il-kwistjonijiet fuq id-drittijiet tad-difiza, filwaqt li jqis kif dovut l-interessi ta’
amministrazzjoni tajba u t-tlestija tal-investigazzjoni fil-hin.

Ghal aktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Uffi¢jal tas-
Seduta fis-sit web tad-DG Kummer¢: https:|[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/index_en.
htm.

12.  Possibbilta li jintalab riezami skont l-Artikolu 19 tar-Regolament baziku

Billi dan ir-riezami ta’ skadenza qed jinbeda skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, il-
konkluzjonijiet tieghu mhux se jwasslu biex il-mizuri eZistenti jigu emendati izda biex dawn il-mizuri jigu revokati jew
jinzammu fkonformita mal-Artikolu 22(3) tar-Regolament baziku.

Jekk xi parti interessata tqis li jkun gustifikat i jsir riezami tal-mizuri, sabiex ikun possibbli li I-mizuri jigu emendati, din il-
parti tista’ titlob li jsir riezami skont l-Artikolu 19 tar-Regolament baziku.

Il-partijiet li jixtiequ jitolbu riezami ta dan it-tip, li jsir indipendentement mir-riezami ta’ skadenza msemmi fdin in-
notifika, jistghu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fl-indirizz moghti hawn fug.

13.  Processar ta’ data personali

Kull data personali li tingabar fdin l-investigazzjoni tigi ttrattata fkonformitd mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V).

() Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p.39).


https://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/index_en.htm
https://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/index_en.htm
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Notifika dwar il-protezzjoni tad-data li jinforma lill-individwi kollha dwar l-ipprocessar tad-data personali fil-qafas tal-
attivitajiet tad-difiza tal-kummer¢ tal-Kummissjoni tinsab fis-sit web tad-DG Kummeré: http://ec.europa.eu/trade/policy|
accessing-markets/trade-defence/.


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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ANNESS

O Verzjoni “Sensitive”

O Verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati”

(immarka l-kaxxa rilevanti)

RIEZAMI TA’ SKADENZA TA.L-MIZURI ANTISUSSIDJI APPLIKABBLI GHALL-
IMPORTAZZJONIJIET TA’ BIJODIZIL LI JORIGINAW MILL-ISTATI UNITI TAL-AMERKA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TA' IMPORTATURI MHUX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-importaturi mhux relatati jwiegbu ghat-talba ghal informazzjoni dwar il-
kampjunar li saret fil-punt 5.3.2 tan-Notifika ta’ Bidu.

Kemm il-verzjoni “Sensitive” kif ukoll il-verzjoni “Verzjoni ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” iridu jintbaghtu lura
lill-Kummissjoni kif stipulat fin-Notifika ta’ Bidu.

1. IDENTITA U DETTALJI TA’ KUNTATT

Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz elettroniku

Telefon

Faks

2. FATTURAT U VOLUM TA’ BEJGH

Indika |-fatturat totali feuro (EUR) tal-kumpanija tieghek, u I-fatturat u l-piz tal-importazzjonijiet fl-Unjoni u l-bejgh mill-
gdid fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mill-Istati Uniti tal-Amerka, matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami
(mill-1 ta’ Lulju 2019 sat-30 ta’ Gunju 2020) ta’ prodotti tal-bijodizil kif definit fin-Notifika ta’ Bidu.

Tunnellati Valur feuro (EUR)

Fatturat totali tal-kumpanija tieghek feuro (EUR)

Importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodott taht riezami li jorigina mill-
Istati Uniti tal-Amerka

Importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodott taht riezami (minn kullimkien)

Bejgh mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mill-Istati Uniti
tal-Amerka tal-prodott taht riezami
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3. ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (')

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija tieghek u tal-kumpaniji relatati kollha (elenkahom u ddikjara r-relazzjoni
taghhom mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni ufjew fil-bejgh (fesportazzjonijiet ufjew fis-suq domestiku) tal-
prodott taht riezami. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott li qed jigi investigat jew il-produzzjoni tieghu
skont arrangamenti ta’ sottokuntrattar, jew l-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott taht riezami, izda mhumiex limitati
ghal dawn biss.

Isem u lokalita tal-kumpanija Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kull informazzjoni rilevanti ohra li tqis li huma utli biex tghin lill-Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta” hawn fuq, il-kumpanija tieghek tkun qed tagbel li possibbilment tigi inkluza fil-kampjun.
Jekk il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u taccetta li ssirilha Zjara fil-
post sabiex jigu vverifikati t-twegibiet taghha. Jekk il-kumpanija tieghek tindika li ma taqbilx mal-possibbilta li tigi inkluza
fil-kampjun, din titqies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Il-konstatazzjonijiet tal-Kummissjoni ghall-importaturi li ma
jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik il-kumpanija milli kieku tkun
ikkooperat.

Firma tal-uffi¢jal awtorizzat:
Isem u titlu tal-uffi¢jal awtorizzat:

Data:

(") Fkonformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, Zewg persuni ghandhom jitqiesu bhala relatati jekk: (a) ikunu
uffi¢jali jew diretturi tan-negozju tal-persuna l-ohra; (b) ikunu msiehba rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u I-
impjegat; (d) parti terza tippossjedi jew tikkontrolla jew izzomm direttament jew indirettament 5 % jew aktar tal-ishma mahruga bi
dritt tal-vot tat-tnejn li huma; () wahda minnhom tikkontrolla direttament jew indirettament lill-persuna l-ohra; (f) it-tnejn li huma
jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati minn persuna terza; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew
indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Il-persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri
tal-istess familja jekk ikollhom biss xi wahda mir-relazzjonijiet segwenti ma’ xulxin: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk
mill-istess genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija,
(vi) genitur tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika u
kwalunkwe assoc¢jazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li
jkollha I-kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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Notifika ta’ bidu

ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri anti-dumping applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ bijodizil li
joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka

(2020/C 303/06)

Wara l-pubblikazzjoni tan-Notifika tal-iskadenza imminenti tal-mizuri anti-dumping (') fis-sehh fuq l-importazzjonijiet ta’
bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka (“I-Istati Uniti” jew “il-pajjiz ikkoncernat”), il-Kummissjoni Ewropea (“il-
Kummissjoni”) irceviet talba ghal riezami skont 1-Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi
mhux membri tal-Unjoni Ewropea () (“ir-Regolament baziku”).

1. Talba ghal riezami

It-talba tressqet fil-11 ta’ Gunju 2020 mill-European Biodiesel Board (“EBB”), (‘l-applikant”), ghan-nom tal-produtturi li
jirrapprezentaw iktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-bijodizil tal-Unjoni.

Verzjoni miftuha tat-talba u l-analizi tal-grad ta’ sostenn mill-produtturi tal-Unjoni ghat-talba huma disponibbli fil-fajl
ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati. It-Tagsima 5.6 ta’ din in-Notifika tipprovdi informazzjoni dwar l-access ghall-fajl
ghall-partijiet interessati.

2. Prodott soggett ghal riezami

Il-prodott soggett ghal dan ir-riezami huwa l-esteri monoalkilici acidi xahmija ufjew nafta paraffinika miksuba minn sintezi
ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, maghruf normalment bhala “bijodizil”, fil-forma pura jew ftahlita li
jkun fiha bil-piz iktar minn 20 % ta’ esteri monoalkili¢i acidi xahmija ufjew nafta paraffinika miksuba minn sintezi ufjew
trattament idriku, ta’ origini mhux mill-fossili, li jorigina mill-Istati Uniti, u li attwalment jaga’ taht il-kodicijiet NM
ex 1516 20 98 (kodici TARIC 1516 2098 29), ex 15180091 (kodici TARIC 1518 0091 29), ex 1518 00 99 (kodici
TARIC 15180099 29), ex 271019 43 (kodici TARIC 271019 43 29), ex 271019 46 (kodi¢i TARIC 2710 19 46 29),
ex 271019 47 (kodi¢i TARIC 27101947 29), ex27102011 (kodici TARIC 27102011 29), ex27102016 (kodici
TARIC 27102016 29) , ex 3824 99 92 (kodici TARIC 3824 99 92 12), ex 3826 00 10 (kodicijiet TARIC 3826 00 10 29,
38260010 59, 3826 00 10 99), ex 3826 00 90 (kodici TARIC 3826 00 90 19).

3. Mizuri ezistenti

Permezz tar-Regolament (KE) Nru 599/2009 (%), il-Kunsill impona dazji anti-dumping definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’
bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka. B’segwitu ghal investigazzjoni anti¢cirkomvenzjoni, il-mizuri gew estizi
permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 444/2011 (*) ghall-importazzjonijiet ta’ bijodizil
ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarat li jorigina mill-Kanada kif ukoll jekk le Permezz tar-Regolament (UE)
Nru 444/2011, il-mizuri gew estizi ghall-importazzjonijiet ta’ bijodizil ftahlita li fiha bil-piz 20 % jew inqas esteri
monoalkili¢i acidi xahmija ufjew nafta paraffinika miksuba minn sintezi ufjew trattament idriku, ta’ origini mhux mill-
fossili, li joriginaw fl-Istati Uniti tal-Amerka. II-mizuri li hemm fis-sehh attwalment huma imposti permezz tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1518 (*), b’segwitu ghal riezami ta’ skadenza skont l-Artikolu 11(2) tar-
Regolament baziku.

4. Ragunijiet ghar-riezami

It-talba hija bbazata fuq ir-ragunijiet li l-iskadenza tal-mizuri x’aktarx twassal ghal rikorrenza ta’ dumping u ghal rikorrenza
ta’ dannu ghall-industrija tal-Unjoni.

() Avviz dwar l-iskadenza imminenti ta’ certi mizuri anti-dumping (GU C 18, 20.01.2020, p. 20).

() GUL176,30.6.2016, p. 21.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 599/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 li jimponi dazju anti-dumping definittiv u jigbor b’mod definittiv id-
dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka (GU L 179, 10.7.2009, p. 26).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 444/2011 tal-5 ta’ Mejju 2011 li jestendi d-dazju anti-dumping definittiv
impost mir-Regolament (KE) Nru 599/2009 ghall-importazzjonijiet tal-bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka ghall-
importazzjonijiet ta’ bijodizil ikkunsinnati mill-Kanada, kemm jekk iddikjarat li joriginaw mill-Kanada, kif ukoll jekk le, u li jestendi d-
dazju anti-dumping definittiv impost mir-Regolament (KE) Nru 599/2009 ghall-importazzjonijiet tal-bijodizil f'tahlita li fiha bil-piz 20
% jew inqas ta’ bijodizil li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka, u li jtemm l-investigazzjoni fir-rigward tal-importazzjonijiet
ikkunsinnati minn Singapore (GU L 122, 11.5.2011, p. 12).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1518 tal-14 ta’ Settembru 2015 li jimponi dazju anti-dumping
definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ bijodizil li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerka wara riezami ta’ skadenza skont l-Artikolu 11(2)
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 (GU L 239, 15.9.2015, p. 69).
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4.1.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping

L-allegazzjoni tal-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping fir-rigward tal-Istati Uniti (“il-pajjiz ikkoncernat”) hija bbazata fuq
paragun tal-prezz domestiku mal-prezz tal-esportazzjoni (fil-livell mill-fabbrika) tal-prodott soggett ghal riezami meta
jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn il-Kanada, il-Messiku u 1-Perli, fid-dawl tal-assenza attwali ta’ volumi sinifikanti ta’
importazzjonijiet mill-Istati Uniti lejn I-Unjoni.

Abbazi tal-paragun ta’ hawn fuq, li juri l-ezistenza ta’ dumping, l-applikant jallega li hemm probabbilta ta’ rikorrenza ta’
dumping min-naha tal-pajjiz ikkoncernat.

4.2.  Allegazzjoni dwar il-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dannu

L-applikant jallega li hemm probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dannu. Fdan ir-rigward l-applikant ipprovda evidenza suffi¢jenti li
turi li jekk il-mizuri jithallew jiskadu, il-livell attwali ta’ importazzjoni tal-prodott soggett ghal riezami mill-pajjiz
ikkoncernat lejn 1-Unjoni x'aktarx li jizdied minhabba l-ezistenza ta’ kapacita mhux uzata fil-pajjiz ikkoncernat u I-
attraenza tas-suq tal-Unjoni ftermini ta’ volum tal-konsum. Barra minn hekk, fl-assenza ta’ mizuri, il-prezzijiet tal-
esportazzjoni tal-pajjiz ikkoncernat ikunu flivell baxx bizzejjed biex jikkawzaw dannu materjali lill-industrija tal-Unjoni.
L-applikant jallega li kwalunkwe Zieda sostanzjali fl-importazzjonijiet bi prezzijiet li jkunu l-oggett ta’ dumping mill-pajjiz
ikkoncernat x’aktarx li taggrava izjed is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni, jekk dawn il-mizuri jithallew
jiskadu.

Finalment, l-applikant jallega li t-titjib inizjali tas-sitwazzjoni tad-dannu sehh l-aktar minhabba l-impozizzjoni tal-mizuri u
li kwalunkwe Zieda sostanzjali ta’ importazzjonijiet bi prezzijiet li jkunu l-oggett ta’ dumping mill-pajjiz ikkoncernat
x'aktarx li twassal ghal dannu materjali lill-industrija tal-Unjoni. L-effett ikkombinat ta’ prezzijiet baxxi u kwantitajiet kbar
ikollhom effett avvers sinifikanti fuq is-sitwazzjoni ekonomika kumplessiva tal-industrija tal-Unjoni, b’mod partikolari fuq
il-volumi ta’ bejgh, il-prezzijiet u l-profittabbilta.

5. Proc¢edura

Wara li gie ddeterminat, b’segwitu ghal konsultazzjoni tal-Kumitat stabbilit permezz tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament
baziku, li tezisti evidenza suffi¢jenti ta’ probabbilta ta’ dumping u ta’ dannu biex jigi ggustifikat il-bidu ta’ riezami ta’
skadenza, il-Kummissjoni b’dan taghti bidu ghal riezami fkonformita mal-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.

Ir-riezami ta’ skadenza se jiddetermina jekk huwiex probabbli li l-iskadenza tal-mizuri twassal ghal kontinwazzjoni jew
rikorrenza ta’ dumping tal-prodott soggett ghal riezami li jorigina mill-pajjiz ikkoncernat u ghal kontinwazzjoni jew
rikorrenza ta’ dannu ghall-industrija tal-Unjoni.

Ir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), li dahal fis-sehh fit-8 ta’ Gunju 2018 (il-pakkett tal-
Modernizzazzjoni tat-TDI), dahhal bidliet sinifikanti fl-iskeda ta’ zmien u fl-iskadenzi li kienu applikabbli gabel fil-
procedimenti anti-dumping. Il-limiti ta’ zmien ghall-partijiet interessati biex jipprovdu evidenza, b’'mod partikolari fl-
istadju bikri tal-investigazzjonijiet, tqassru.

[I-Kummissjoni tigbed ukoll l-attenzjoni tal-partijiet li wara t-tifgigha tal-COVID-19 gie ppubblikat Avviz () dwar il-
konsegwenzi tat-tifqigha tal-COVID-19 fuq l-investigazzjonijiet anti-dumping u antisussidji li jistghu jkunu applikabbli
ghal dan il-procediment.

5.1.  Perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami u I-perjodu kkunsidrat

L-investigazzjoni ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dumping tkopri l-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2019 sat-30 ta’ Gunju
2020 (“il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-valutazzjoni tal-probabbilta ta’
kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dannu jkopri l-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2017 sa tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni
tar-riezami (“il-perjodu kkunsidrat”).

5.2.  Kummenti dwar it-talba u l-bidu tal-investigazzjoni

Il-partijiet interessati kollha li jixtiequ jikkummentaw dwar it-talba (inkluzi kwistjonijiet relatati mad-dannu u mal-
kawzalita) jew dwar kwalunkwe aspett li jirrigwarda I-bidu tal-investigazzjoni (inkluz il-grad ta’ sostenn ghat-talba) iridu
jaghmlu dan fi Zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

Kwalunkwe talba ghal seduta ta’ smigh fir-rigward tal-bidu tal-investigazzjoni trid tigi pprezentata fi zmien 15-il jum mid-
data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika.

() Ir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 li jemenda r-Regolament (UE) 2016/1036
dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea u 1-
Regolament (UE) 20161037 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni
Ewropea (GU L 143, 7.6.2018, p. 1).

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT[?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.3.  Procedura ghad-determinazzjoni ta’ probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dumping

Friezami ta’ skadenza, il-Kummissjoni tezamina l-esportazzjonijiet li saru lejn 1-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni
tar-riezami u, irrispettivament mill-esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni, tikkunsidra jekk is-sitwazzjoni tal-kumpaniji li
jipproducu u li jbighu I-prodott soggett ghal riezami fil-pajjiz ikkoncernat hijiex tali li x’aktarx ikun hemm kontinwazzjoni
jew rikorrenza tal-esportazzjonijiet bi prezzijiet li jkunu l-oggett ta’ dumping lejn I-Unjoni jekk il-mizuri jiskadu.

Ghaldagstant, il-produtturi () kollha tal-prodott soggett ghal riezami mill-pajjiz ikkoncernat, irrispettivament minn jekk
esportawx il-prodott soggett ghal riezami lejn 1-Unjoni fil-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami jew le, huma mistiedna
jippartecipaw fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

5.3.1. Investigazzjoni tal-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat

Minhabba l-ghadd potenzjalment kbir ta’ produtturi esportaturi fil-pajjiz ikkoncernat li huma involuti fdan ir-riezami ta’
skadenza, u sabiex il-Kummissjoni tlesti l-investigazzjoni fil-limiti ta’ zmien statutorji, hija tista’ tillimita l-produtturi li
jridu jigu investigati ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). Il-kampjunar
isir fkonformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel kampjun,
il-produtturi kollha, jew ir-rapprezentanti li jagixxu ghan-nom taghhom, inkluzi dawk li ma kkooperawx fl-investigazzjoni
li wasslet ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, huma b’dan mitluba jipprovdu lill-Kummissjoni b’'informazzjoni dwar
il-kumpaniji taghhom fi Zmien sebat ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. Din l-informazzjoni trid tigi
pprovduta permezz ta’ TRON.tdi fdan l-indirizz: https://tron.trade.ec.europa.cuftron/tdi/fform/30625d3d-acae-265e-
2dd0-67ad20871175. L-informazzjoni dwar l-access ghal Tron tinsab fit-Tagsimiet 5.6 u 5.9 ta’ hawn taht.

[I-Kummissjoni, sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ produtturi fil-pajjiz
ikkoncernat, tikkuntattja wkoll lill-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u tista’ tikkuntattja lil kwalunkwe assocjazzjoni
maghrufa ta’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat.

Jekk ikun mehtieg kampjun, il-produtturi jintghazlu abbazi tal-ikbar volum rapprezentattiv ta’ produzzjoni, bejgh jew
esportazzjonijiet lejn I-Unjoni Ewropea, li jista’ ragonevolment jigi investigat fiz-zmien disponibbli. Il-produtturi maghrufa
kollha fil-pajjiz ikkoncernat, l-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat u l-asso¢jazzjonijiet ta’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat jigu
nnotifikati mill-Kummissjoni, permezz tal-awtoritajiet tal-pajjiz ikkoncernat jekk ikun xieraq, dwar il-kumpaniji maghzula
biex ikunu fil-kampjun.

Ladarba l-Kummissjoni tkun irceviet l-informazzjoni mehtiega biex taghzel kampjun ta’ produtturi, hija tinforma lill-
partijiet ikkoncernati bid-decizjoni taghha dwar jekk dawn humiex inkluzi fil-kampjun. Il-produtturi fil-kampjun ikollhom
jipprezentaw kwestjonarju komplut fi zmien 30 jum mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni taghhom fil-
kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

[I-Kummissjoni zzid nota fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati i tirrifletti l-ghazla tal-kampjun. Kwalunkwe
kumment dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi Zmien tlett jjiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni dwar il-kampjun.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati
u fuq is-sit web tad-DG Kummer¢

https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni possibbli tal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, il-kumpaniji li jkunu gablu mal-
inkluzjoni possibbli taghhom fil-kampjun izda li ma jintghazlux biex ikunu fil-kampjun se jitqiesu li jkunu kkooperaw
(“produtturi li kkooperaw izda li mhumiex inkluzi fil-kampjun”).

() Produttur huwa kwalunkwe kumpanija fil-pajjizi kkoncernati li tipproduci l-prodott soggett ghal riezami, inkluza kwalunkwe
kumpanija relatata maghha li tkun involuta fil-produzzjoni, fil-bejgh domestiku jew fl-esportazzjonijiet tal-prodott soggett ghal
riezami.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-aeae-265e-2dd0-67ad20871175
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-aeae-265e-2dd0-67ad20871175
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
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5.3.2. Investigazzjoni tal-importaturi mhux relatati (°) (*°)

L-importaturi li mhumiex relatati tal-prodott soggett ghal riezami mill-pajjiz ikkoncernat lejn I-Unjoni, inkluzi dawk li ma
kkooperawx fl-investigazzjonif(jiet) li wasslu ghall-mizuri fis-sehh, huma mistiedna jippartecipaw f'din l-investigazzjoni.

Minhabba l-ghadd kbir potenzjali ta’ importaturi li mhumiex relatati involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza, u sabiex I-
investigazzjoni titlesta fil-limiti ta’ zmien statutorji, il-Kummissjoni tista’ tillimita l-ghadd ta’ importaturi li mhumiex
relatati u li se jigu investigati ghal ghadd ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). II-
kampjunar isir fkonformita mal-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex mehtieg il-kampjunar, u jekk dan ikun il-kaz, biex taghzel
kampjun, l-importaturi li mhumiex relatati kollha, jew ir-rapprezentanti li jagixxu ghan-nom taghhom, inkluzi dawk li ma
kkooperawx fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri soggetti ghal dan ir-riezami, huma b'dan mitluba jipprezentaw
lilhom infushom lill-Kummissjoni. Dawn il-partijiet iridu jaghmlu dan fi Zmien sebat ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-Notifika billi jipprovdu lill-Kummissjoni b’informazzjoni dwar il-kumpanija/i taghhom, kif mitlub fl-Anness ta’ din
in-Notifika.

Sabiex tikseb l-informazzjoni li jidhrilha li hija mehtiega ghall-ghazla tal-kampjun ta’ importaturi li mhumiex relatati, il-
Kummissjoni tista’ tikkuntattja wkoll lil kwalunkwe asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi.

Jekk ikun mehtieg kampjun, l-importaturi jistghu jintghazlu abbazi tal-ikbar volum rapprezentattiv ta’ bejgh tal-prodott
soggett ghal riezami mill-pajjiz ikkoncernat fl-Unjoni li jista’ jigi investigat b’mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli. II-
Kummissjoni se tgharraf lill-importaturi li mhumiex relatati maghrufa kollha u lill-asso¢jazzjonijiet maghrufa kollha ta’
importaturi dwar il-kumpaniji li jkunu ntghazlu bhala parti mill-kampjun.

[I-Kummissjoni se zzid ukoll nota fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati li tirrifletti I-ghazla tal-kampjun.
Kwalunkwe kumment dwar l-ghazla tal-kampjun irid jasal fi Zmien tlett ijiem mid-data tan-notifika tad-decizjoni dwar il-
kampjun.

Sabiex tikseb informazzjoni li tqis bhala mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonariji lill-
importaturi li mhumiex relatati fil-kampjun. Dawk il-partijiet iridu jibaghtu kwestjonarju mimli fi zmien 30 jum mid-data
tan-notifika tal-ghazla tal-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-importaturi li mhumiex relatati tinsab fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fis-sit
web tad-DG Kummer¢ https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

5.4.  Procedura ghad-determinazzjoni ta’ probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dannu

Sabiex jigi stabbilit jekk hemmx probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dannu ghall-industrija tal-Unjoni, il-
produtturi tal-Unjoni tal-prodott soggett ghal riezami huma mistiedna jippartecipaw fl-investigazzjoni tal-Kummissjoni.

5.4.1. Investigazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni

Fid-dawl tal-ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni involuti fdan ir-riezami ta’ skadenza u sabiex ittemm l-investigazzjoni fil-
limiti ta’ zmien statutorji, il-Kummissjoni ddecidiet li tillimita l-ghadd ta’ produtturi tal-Unjoni li jigu investigati ghal ghadd
ragonevoli billi taghzel kampjun (dan il-process jissejjah ukoll “kampjunar”). ll-kampjunar isir fkonformita mal-Artikolu 17
tar-Regolament baziku.

() Ghall-kampjunar jistghu jintghazlu biss importaturi li mhumiex relatati ma’ produtturi fil-pajjiz ikkoncernat. L-importaturi li huma
relatati mal-produtturi jridu jimlew l-Anness I tal-kwestjonarju ghal dawn il-produtturi esportaturi. Fkonformita mal-Artikolu 127
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-
Kodici Doganali tal-Unjoni, Zewg persuni ghandhom jitgiesu li jkunu relatati jekk: (a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-negozju tal-
persuna l-ohra; (b) ikunu shab rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u l-impjegat; (d) parti terza tippossjedi jew
tikkontrolla jew izzomm direttament jew indirettament 5 % jew aktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma pendenti tat-tnejn li
huma; (¢) wahda minnhom tikkontrolla direttament jew indirettament lill-persuna l-ohra; (f) it-tnejn li huma jkunu direttament jew
indirettament ikkontrollati minn persuna terza; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament; jew (h) ikunu
membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). Il-persuni ghandhom jitgiesu li jkunu membri tal-istess familja jekk
ikollhom kwalunkwe wahda mir-relazzjonijiet segwenti ma’ xulxin biss: (i) konjugi, (i) genitur u wild, (iii) ahwa (sew jekk mill-istess
genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew zija u neputi jew neputija, (vi) genitur
tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser persuna fizika, persuna guridika u kwalunkwe
assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta taht il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li jkollha I-
kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

(") Id-data pprovduta minn importaturi mhux relatati tista’ tintuza wkoll b’rabta ma’ aspetti ohra ta’ din l-investigazzjoni ghajr biex jigi
stabbilit id-dumping.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474

C 303/22 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 14.9.2020

[I-Kummissjoni ghazlet kampjun provvizorju ta’ produtturi tal-Unjoni. Id-dettalji jinsabu fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-
partijiet interessati. Il-partijiet interessati huma b’dan mistiedna jikkummentaw dwar il-kampjun provvizorju. Barra minn
hekk, produtturi ohra tal-Unjoni, jew rapprezentanti li jagixxu ghan-nom taghhom, li jikkunsidraw li hemm ragunijiet
ghalfejn ghandhom jigu inkluzi fil-kampjun, iridu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fi zmien sebat jjiem mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika. II-kummenti kollha dwar il-kampjun provvizorju jridu jaslu fi zmien sebat ijiem mid-
data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

I-Kummissjoni se tgharraf lill-produtturi maghrufa tal-Unjoni ufjew lill-asso¢jazzjonijiet maghrufa tal-produtturi tal-
Unjoni kollha dwar il-kumpaniji li fl-ahhar mill-ahhar ikunu ntghazlu bhala parti mill-kampjun.

I-produtturi tal-Unjoni li jkunu parti mill-kampjun ikollhom jibaghtu kwestjonarju mimli fi zmien 30 jum mid-data tan-
notifika tad-decizjoni tal-inkluzjoni taghhom fil-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

Kopja tal-kwestjonarju ghall-produtturi tal-Unjoni hija disponibbli fil-fajl ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq is-
sit web tad-DG Kummer¢ https:|[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

5.5.  Procedura ghall-valutazzjoni tal-interessi tal-Unjoni

Jekk tigi kkonfermata l-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew ta’ rikorrenza ta’ dumping u ta’ kontinwazzjoni jew ta’
rikorrenza ta’ dannu, il-Kummissjoni tiddetermina, skont l-Artikolu 21 tar-Regolament baziku, jekk iz-zamma tal-mizuri
anti-dumping tmurx kontra l-interessi tal-Unjoni.

Il-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-asso¢jazzjonijiet
rapprezentattivi taghhom, it-trade unions u l-organizzazzjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi huma mistiedna
jipprovdu lill-Kummissjoni b’informazzjoni dwar l-interessi tal-Unjoni. Sabiex jippartecipaw fl-investigazzjoni, -
organizzazzjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi jridu juru li hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u 1-
prodott soggett ghal riezami.

L-informazzjoni dwar il-valutazzjoni tal-interessi tal-Unjoni trid tigi pprovduta fi zmien 37 jum mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor. Din l-informazzjoni tista’ tigi pprovduta jew fil-
format ta’ test liberu jew inkella billi jimtela kwestjonarju mhejji mill-Kummissjoni.

Kopja tal-kwestjonarji, inkluz il-kwestjonarju ghall-utenti tal-prodott soggett ghal riezami, hija disponibbli fil-fajl ghall-
ispezzjoni mill-partijiet interessati u fuq is-sit web tad-DG Kummer¢ https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?
id=2474. Fi kwalunkwe kaz, l-informazzjoni pprezentata skont I-Artikolu 21 titqies biss jekk, meta tigi pprezentata, tkun
sostnuta b'evidenza fattwali li tissostanzja l-validita taghha.

5.6.  Partijiet interessati

Sabiex jippartecipaw fl-investigazzjoni, il-partijiet interessati, bhall-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat, il-produtturi tal-
Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, l-utenti u l-assocjazzjonijiet rapprezentattivi
taghhom, it-trade unions u l-organizzazzjonijiet tal-konsumatur rapprezentattivi, l-ewwel iridu juru li hemm rabta
oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u I-prodott soggett ghal riezami.

Il-produtturi fil-pajjiz ikkoncernat, il-produtturi tal-Unjoni, l-importaturi u l-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi li rendew
disponibbli informazzjoni fkonformita mal-proceduri deskritti fit-Taqsimiet 5.2, 5.3, 5.4 u 5.5 jigu kkunsidrati bhala
partijiet interessati jekk ikun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u l-prodott soggett ghal riezami.

Partijiet ohra jkunu jistghu jippartecipaw biss fl-investigazzjoni bhala parti interessata mill-mument meta jipprezentaw
lilhom infushom, u dment li jkun hemm rabta oggettiva bejn l-attivitajiet taghhom u I-prodott soggett ghal riezami. Il-fatt
li wiehed jigi kkunsidrat bhala parti interessata huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 18 tar-
Regolament baziku.

L-access ghall-fajl disponibbli ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati jsir permezz ta’ Tron.tdi fdan l-indirizz: https://tron.
trade.ec.curopa.eu/tron/TDL. Jekk joghgbok segwi l-istruzzjonijiet fuq dik il-pagna sabiex ikollok access.

5.7.  Prezentazzjonijiet ohrajn bil-miktub

Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ din in-Notifika, il-partijiet interessati kollha huma b’dan mistiedna jesprimu l-opinjonijiet
taghhom, jipprezentaw l-informazzjoni u jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, tali
informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn iridu jaslu ghand il-Kummissjoni fi zmien 37 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
din in-Notifika.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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5.8.  Possibbilta ta’ seduta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni

Il-partijiet interessati kollha jistghu jitolbu ghal seduta ta’ smigh mis-servizzi ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni.
Kwalunkwe talba ghal seduta ta’ smigh trid issir bil-miktub u trid tispecifika r-ragunijiet ghat-talba kif ukoll sommarju ta’
dak i l-parti interessata tixtieq tiddiskuti matul is-seduta ta’ smigh. Is-seduta ta’ smigh tkun limitata ghall-kwistjonijiet
stabbiliti minn qabel mill-partijiet interessati bil-miktub.

Fil-prin¢ipju, is-seduti ta’ smigh ma jintuzawx biex tigi pprezentata informazzjoni fattwali li tkun ghadha mbhijiex fil-fajl.
Madankollu, fl-interess ta’ amministrazzjoni tajba u sabiex is-servizzi tal-Kummissjoni jkunu jistghu jimxu 'l quddiem bl-
investigazzjoni, il-partijiet interessati jistghu jigu mitluba jipprovdu informazzjoni fattwali gdida wara seduta ta’ smigh.

5.9.  Struzzjonijiet ghat-tfassil ta’ prezentazzjonijiet bil-miktub u biex jintbaghtu l-kwestjonarji mimlija u I-
korrispondenza

L-informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni ghall-fini ta’ investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummerc¢ ghandha tkun hielsa
mid-drittijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, qabel ma jipprezentaw lill-Kummissjoni b’informazzjoni ufjew b'data soggetti
ghad-drittijiet tal-awtur ta’ parti terza, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet tal-awtur li jippermetti
b’'mod esplicitu li I-Kummissjoni (a) tuza l-informazzjoni u d-data ghall-fini ta’ dan il-procediment tad-difiza tal-kummer¢
u (b) tipprovdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati fdin l-investigazzjoni fghamla li tippermettilhom
jezercitaw id-drittijiet tad-difiza taghhom.

Il-prezentazzjonijiet bil-miktub kollha, inkluza l-informazzjoni mitluba fdin in-Notifika, il-kwestjonarji mimlija u I-
korrispondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghalihom jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom jigu mmarkati
“Sensitive” (') (Sensittiv). Il-partijiet li jipprezentaw informazzjoni matul din l-investigazzjoni huma mistiedna jaghtu
raguni ghat-talba taghhom ghal trattament kunfidenzjali.

[l-partijiet interessati li jipprovdu informazzjoni li tkun “Sensitive” huma mitluba jipprovdu sommarji mhux kunfidenzjali
taghha skont l-Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku, filwaqt li jimmarkawha “For inspection by interested parties” (Ghall-
ispezzjoni mill-partijiet interessati). Dawn is-sommarji jridu jkunu ddettaljati bizZejjed biex jippermettu li s-sustanza tal-
informazzjoni pprezentata b'mod kunfidenzjali tinftiehem b’'mod ragonevoli. Jekk parti li tipprovdi informazzjoni
kunfidenzjali tonqos milli taghti ragunijiet gusti ghal talba ta’ trattament kunfidenzjali jew ma tfassalx sommarju mhux
kunfidenzjali taghha fil-format u bil-kwalita mitluba, il-Kummissjoni tista’ tinjora tali informazzjoni sakemm ma jkunx
jista’ jintwera b’'mod sodisfacenti minn sorsi xierga li I-informazzjoni hija korretta.

[l-partijiet interessati huma mistiedna jaghmlu l-prezentazzjonijiet kollha u t-talba taghhom permezz ta’ TRON.tdi (https://
tron.trade.ec.europa.euftron/tdi) inkluzi dokumenti skennjati ta’ prokuri u ta’ Certifikazzjoni. Meta juzaw TRON.tdi jew il-
posta elettronika, il-partijiet interessati jkunu qed jesprimu l-qbil taghhom mar-regoli applikabbli ghall-prezentazzjonijiet
elettronici li jinsabu fid-dokument “CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE
CASES” (KORRISPONDENZA MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIJIET TA’ DIFIZA TAL-KUMMERC) ippubblikat fis-sit
web tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june[tradoc_152577.pdf. 1I-
partijiet interessati jridu jindikaw isimhom, l-indirizz, in-numru tat-telefon u indirizz tal-posta elettronika validu u jenhtieg
li jizguraw li l-indirizz tal-posta elettronika pprovdut ikun indirizz tal-posta elettronika tax-xoghol uffi¢jali, li jahdem u li
jigi vverifikat kuljum. Ladarba jigu pprovduti d-dettalji ta” kuntatt, il-Kummissjoni tikkomunika mal-partijiet interessati
permezz ta’” TRON.tdi jew il-posta elettronika biss, sakemm ma jitolbux li jircievu d-dokumenti kollha minghand il-
Kummissjoni b'mezz iehor ta’ komunikazzjoni jew sakemm in-natura tad-dokument li jrid jintbaghat ma tkunx tehtieg 1-
uzu tal-posta rregistrata. Ghal regoli u ghal informazzjoni ulterjuri dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni, inkluzi I-
principji li japplikaw ghall-prezentazzjonijiet bi TRON.tdi u bil-posta elettronika, jenhtieg li I-partijiet interessati
jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’ komunikazzjoni mal-partijiet interessati msemmija hawn fugq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/tdi

L-indirizzi tal-posta elettronika ghall-aspetti ta’ dumping u l-aspetti ta’ dannu rispettivament:
TRADE-R723-BIODIESEL-DUMPING®ec.europa.eu
TRADE-R723-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

(") Dokument li jkun “Sensitive” huwa dokument li jitgies li jkun kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament baziku u I-Artikolu 6
tal-Ftehim tad-WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim dwar l-Anti-Dumping). Huwa wkoll
dokument protett skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145,
31.5.2001, p. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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6. Skeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni ghandha normalment tigi konkluza fi Zzmien 12-il xahar, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn 15-il
xahar mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifika, skont l-Artikolu 11(5) tar-Regolament baziku.

7. Prezentazzjoni tal-informazzjoni

Bhala regola, il-partijiet interessati jistghu jipprezentaw l-informazzjoni biss fil-perjodi ta’ zmien specifikati fit-Tagsima 5 ta’
din in-Notifika.

Sabiex l-investigazzjoni titlesta fl-iskadenzi obbligatorji, il-Kummissjoni mhix se taccetta iktar prezentazzjonijiet minghand
il-partijiet interessati wara l-iskadenza ghal kummenti dwar l-izvelar finali jew, jekk ikun applikabbli, wara l-iskadenza ghal
kummenti dwar l-izvelar finali addizzjonali.

8. Possibbilta ghal kummenti dwar il-prezentazzjonijiet ta’ partijiet ohra

Sabiex jigu ggarantiti d-drittijiet tad-difiza, jenhtieg li l-partijiet interessati jkollhom il-possibbilta li jikkkummentaw dwar I-
informazzjoni pprezentata minn partijiet interessati ohra. Meta jaghmlu dan, il-partijiet interessati jistghu biss jindirizzaw
kwistjonijiet imqajma fil-prezentazzjonijiet ta’ partijiet interessati ohra u ma jistghux iqajmu kwistjonijiet godda.

Jenhtieg li l-kummenti dwar l-informazzjoni pprovduta minn partijiet interessati ohra b'reazzjoni ghall-izvelar tas-sejbiet
definittivi, jigu pprezentati fi Zzmien hamest ijiem mill-iskadenza ghal kummenti dwar is-sejbiet definittivi, sakemm ma
jkunx specifikat mod ichor. Jekk ikun hemm zvelar finali addizzjonali, jenhtieg li I-kummenti mressqa minn partijiet
interessati ohra b'reazzjoni ghal dan l-izvelar ulterjuri jsiru fi Zzmien gurnata wahda mill-iskadenza ghal kummenti dwar
dan l-izvelar ulterjuri, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

L-iskeda ta’ zmien indikata hija minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Kummissjoni li titlob informazzjoni addizzjonali
minghand il-partijiet interessati fkazijiet debitament gustifikati.

9. Estensjoni tal-limiti ta’ Zmien specifikati f’din in-Notifika

L-estensjonijiet tal-limiti ta’ zmien previsti din in-Notifika jistghu jinghataw fuq talba min-naha tal-partijiet interessati li
jkollhom raguni valida.

Jenhtieg li kwalunkwe estensjoni tal-limiti ta’ zmien prevista fdin in-Notifika tintalab biss f¢irkostanzi ec¢cezzjonali u
tinghata biss jekk tkun debitament gustifikata. Fi kwalunkwe kaz, kwalunkwe estensjoni ghall-iskadenza biex jintbaghtu 1-
kwestjonarji mimlija normalment tkun limitata ghal tlett ijiem, u bhala regola ma tagbizx sebat ijiem. Fir-rigward tal-limiti
ta’ zmien ghall-prezentazzjoni ta’ informazzjoni ohra specifikata fin-Notifika ta’ Bidu, l-estensjonijiet ikunu limitati ghal
tlett fjiem sakemm ma jintwerewx xi ¢irkostanzi eccezzjonali.

10.  Nugqgqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tirrifjuta l-access ghall-informazzjoni mehtiega jew ma tipprovdihiex fil-limiti ta’ zmien,
jew tfixkel b’mod sinifikanti l-investigazzjoni, jistghu jigu stabbiliti sejbiet, sew jekk pozittivi kif ukoll jekk negattivi, abbazi
tal-fatti disponibbli, fkonformita mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun ipprovdiet informazzjoni falza jew garrieqa, l-informazzjoni tista’ tigi injorata u
jistghu jintuzaw il-fatti disponibbli.

Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss u ghalhekk is-sejbiet ikunu bbazati fuq il-fatti
disponibbli skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku
tkun ikkooperat.

In-nuqqas ta’ risposta kompjuterizzata ma ghandux jitqies li jikkostitwixxi nuqgas ta’ kooperazzjoni, dment li l-parti
interessata turi li 1-prezentazzjoni tar-risposta kif mitluba kienet tirrizulta foneru Zejjed mhux ragonevoli jew fi spiza
addizzjonali mhux ragonevoli. Jenhtieg li I-parti interessata tikkuntattja immedjatament lill-Kummissjoni.

11.  Uffigjal tas-Seduta ta’ Smigh

[l-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta ta’ Smigh ghal procedimenti tal-kummer¢. L-Ufficjal
tas-Seduta ta’ Smigh jirriezamina t-talbiet ghall-access ghall-fajl, it-tilwim fir-rigward tal-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-
talbiet ghal estensjoni tal-limiti ta’ zmien u kwalunkwe talba ohra dwar id-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati u tal-
partijiet terzi li jaf tfegg matul il-procediment.

L-Uffi¢jal tas-Seduta ta’ Smigh jista’ jorganizza seduti ta’ smigh u jaghmilha ta’ medjatur bejn il-parti(jiet) interessata/i u s-
servizzi tal-Kummissjoni sabiex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed jigu ezer¢itati bis-shih.
Jenhtieg li t-talba ghal seduta ta” smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta ta’ Smigh issir bil-miktub u jenhtieg li tispecifika r-ragunijiet
ghat-talba. L-Uffi¢jal tas-Seduta ta’ Smigh jezamina r-ragunijiet ghat-talbiet. Jenhtieg li dawn is-seduti ta’ smigh isiru biss
jekk il-kwistjonijiet ma jkunux gew solvuti mas-servizzi tal-Kummissjoni fi zmien debitu.
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Kwalunkwe talba trid tigi pprezentata fi zmien ragonevoli u fqasir Zmien sabiex ma xxekkilx l-andament tajjeb tal-
procedimenti. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li l-partijiet interessati jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta ta’ Smigh minn
kmieni kemm jista’ jkun wara li jsehh l-avveniment li jiggustifika tali intervent. Meta t-talbiet ghal seduti ta’ smigh jigu
pprezentati barra mill-iskedi ta’ zmien rilevanti, 1-Uffi¢jal tas-Seduta ta’ Smigh jezamina wkoll ir-ragunijiet ghalfejn tali
talbiet saru dagshekk tard, in-natura tal-kwistjonijiet imqajma u l-impatt ta’ dawn il-kwistjonijiet fuq id-drittijiet tad-difiza,
filwaqt li jqis kif dovut l-interessi ta” amministrazzjoni tajba u t-tlestija tal-investigazzjoni fil-hin.

Ghal iktar informazzjoni u ghad-dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Uffi¢jal tas-
Seduta ta’ Smigh fuq is-sit web tad-DG Kummeré: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12.  Possibbilta li jintalab riezami skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku

Billi dan ir-riezami ta’ skadenza qed jinbeda fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku,
is-sejbiet tieghu mhux se jwasslu biex il-mizuri ezistenti jigu emendati izda biex dawk il-mizuri jithassru jew jinzammu
skont I-Artikolu 11(6) tar-Regolament baziku.

Jekk xi parti interessata tikkunsidra li jkun gustifikat li jsir riezami tal-mizuri, sabiex ikun possibbli li I-mizuri jigu emendati,
din il-parti tista’ titlob li jsir riezami skont l-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku.

Il-partijiet li jixtiequ jitolbu ghal tali riezami, li jsir indipendentement mir-riezami ta’ skadenza msemmi fdin in-Notifika,
jistghu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fl-indirizz moghti hawn fuq.

13.  Ipprocessar tad-data personali

Kwalunkwe data personali i tingabar fdin l-investigazzjoni tigi ttrattata fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Notifika dwar il-protezzjoni tad-data li tinforma lill-individwi kollha dwar l-ipprocessar tad-data personali fil-qafas tal-
attivitajiet tad-difiza tal-kummer¢ tal-Kummissjoni tinsab fis-sit web tad-DG Kummer¢: http://ec.europa.eu/trade/policy|
accessing-markets/trade-defence/.

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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ANNESS

O
O

(immarka I-kaxxa rilevanti)

Verzjoni “Sensitive”

Verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet in-
teressati”

RIEZAMI TA’ SKADENZA TAL:MIZURI ANTI-DUMPING APPLIKABBLI GHALL-
IMPORTAZZJONIJIET TA’ BIJJODIZIL LI JORIGINAW MILL-ISTATI UNITI TAL-AMERKA

INFORMAZZJONI GHALL-GHAZLA TAL-KAMPJUN TA' IMPORTATURI LI MHUMIEX RELATATI

Din il-formola hija mfassla biex tghin lill-importaturi li mhumiex relatati jwiegbu t-talba ghal informazzjoni rigward il-

kampjunar li saret fil-punt 5.3.2 tan-Notifika ta’ bidu.

Kemm il-verzjoni “Sensitive” kif ukoll il-verzjoni “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati” iridu jintbaghtu lura lill-

Kummissjoni kif stabbilit fin-Notifika ta’ bidu.

1. DETTALJITA’ KUNTATT U IDENTITA

Aghti d-dettalji li gejjin dwar il-kumpanija tieghek:

Isem il-kumpanija

Indirizz

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz tal-posta elettronika

Numru tat-telefon

Faks

2. FATTURAT U VOLUM TA’ BEJGH

Indika l-fatturat totali tal-kumpanija tieghek feuro (EUR), u I-fatturat u I-piz tal-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni u l-bejgh
mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mill-Istati Uniti tal-Amerka, matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-
riezami (mill-1 ta’ Lulju 2019 sat-30 ta’ Gunju 2020) rigward il-prodott soggett ghal riezami kif definit fin-Notifika ta’ bidu.

Tunnellati Valur feuro (EUR)

Fatturat totali tal-kumpanija tieghek feuro (EUR)

Importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodott soggett ghal riezami u li
jorigina fl-Istati Uniti tal-Amerka

Importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodott soggett ghal riezami
(kwalunkwe origini)

Bejgh mill-gdid fis-suq tal-Unjoni wara l-importazzjoni mill-Istati Uniti

tal-Amerka tal-prodott soggett ghal riezami
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3. ATTIVITAJIET TAL-KUMPANIJA TIEGHEK U TAL-KUMPANIJI RELATATI (')

Aghti dettalji tal-attivitajiet precizi tal-kumpanija tieghek u tal-kumpaniji relatati kollha (elenkahom u ddikjara r-relazzjoni
taghhom mal-kumpanija tieghek) involuti fil-produzzjoni ufjew fil-bejgh (fesportazzjonijiet ufjew domestiku) tal-prodott
soggett ghal riezami. Attivitajiet bhal dawn jistghu jinkludu x-xiri tal-prodott soggett ghal riezami jew il-produzzjoni
tieghu skont arrangamenti ta’ sottokuntrattar, jew l-ipprocessar jew in-negozjar tal-prodott soggett ghal riezami, izda
mhumiex limitati ghal dawn biss.

Isem il-kumpanija u fejn tinsab Attivitajiet Relazzjoni

4. INFORMAZZJONI OHRA

Aghti kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra li tikkunsidra li tkun utli biex tghin lill-Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

5. CERTIFIKAZZJONI

Meta tipprovdi l-informazzjoni ta’ hawn fuq, il-kumpanija tieghek tkun ged tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-
kampjun. Jekk il-kumpanija tieghek tintghazel biex tkun parti mill-kampjun, dan ifisser li trid timla kwestjonarju u taccetta
li ssirilha zjara fil-post sabiex jigu vverifikati r-risposti taghha. Jekk il-kumpanija tieghek tindika li ma tagbilx mal-
possibbilta li tigi inkluza fil-kampjun, din titqies li ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Is-sejbiet tal-Kummissjoni ghall-
importaturi li ma jikkooperawx jissejsu fuq il-fatti disponibbli u r-rizultat jista’ jkun ingas favorevoli ghal dik il-kumpanija
milli kieku tkun ikkooperat.

Firma tal-uffi¢jal awtorizzat:
Isem u titlu tal-uffi¢jal awtorizzat:

Data:

(") Fkonformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, Zewg persuni ghandhom jitqiesu bhala relatati jekk: (a) ikunu
uffijali jew diretturi tan-negozju tal-persuna l-ohra; (b) ikunu shab rikonoxxuti legalment fin-negozju; (c) ikunu min ihaddem u I-
impjegat; (d) parti terza tippossjedi jew tikkontrolla jew iZzomm direttament jew indirettament 5 % jew aktar tal-azzjoni bid-dritt tal-
vot jew l-ishma pendenti tat-tnejn li huma; (¢) wahda minnhom tikkontrolla direttament jew indirettament lill-persuna I-ohra; (f) it-
tnejn li huma jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati minn persuna terza; (g) flimkien jikkontrollaw persuna terza
direttament jew indirettament; jew (h) ikunu membri tal-istess familja (GU L 343, 29.12.2015, p. 558). l-persuni ghandhom jitgiesu li
jkunu membri tal-istess familja jekk ikollhom kwalunkwe wahda mir-relazzjonijiet segwenti ma’ xulxin biss: (i) konjugi, (i) genitur u
wild, (iii) ahwa (sew jekk mill-istess genituri jew ahwa minn genitur wiehed), (iv) nannu jew nanna u neputi jew neputija, (v) ziju jew
zija u neputi jew neputija, (vi) genitur tar-rispett u wild tar-rispett, (vii) ahwa tar-rispett. Fkonformita mal-Artikolu 5(4) tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, “persuna” tfisser
persuna fizika, persuna guridika u kwalunkwe asso¢jazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonoxxuta taht il-ligi
tal-Unjoni jew nazzjonali bhala li jkollha l-kapacita biex taghmel atti legali (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.9933 — Apollo Capital Management/Chyronhego)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 303/07)

1. Fl-4 ta’ Settembru 2020, il-Kummissjoni rc¢eviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (}).

Din in-notifika tikkon¢erna l-imprizi li gejjin:
— Apollo Capital Management L.P. (‘Apollo”, I-Istati Uniti tal-Amerka);
— Chyronhego (“Chyronhego”, l-Istati Uniti tal-Amerka);

Apollo takkwista, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghaqdiet, il-kontroll eskluziv ta’ Chryonhego kollha
kemm hi.

Il-koncentrazzjoni titwettaq permezz ta’ xiri ta’ assi u ishma.
2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Apollo: fond tal-investimenti fl-ekwita privata;

— Chyronhego: l-izvilupp, il-produzzjoni u l-bejgh ta’ software, hardware, u servizzi li jipprovdu l-holgien u l-gestjoni tal-
grafika ghall-produzzjoni ta’ xandiriet dirett televizi, tal-ahbarijiet u tal-isports.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-dec¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 () jenhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont
il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4, I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

Il-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijjiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9933 — Apollo Capital Management/Chyronhego

Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks: +32 22964301

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.
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Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



C 303/30 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 14.9.2020

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(II-Kaz M.9950 — Clearlake Capital Group/TA Associates Management/Ivanti Software)

Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 303/08)

1. Fis-7 ta’ Settembru 2020, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (}).

Din in-notifika tikkoncerna l-imprizi li gejjin:

— Clearlake Capital Group, L.P. (I-Istati Uniti tal-Amerka) (“Clearlake Capital Group”),

— TA Associates Management, L.P. (I-Istati Uniti tal-Amerka) (“TA Associates Management”),

— Ivanti Software, Inc. (I-Istati Uniti tal-Amerka) (“Ivanti Software”), finalment ikkontrollata minn Clearlake Capital
Group.

Clearlake Capital Group u TA Associates Management jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) u 3(4) tar-Regolament dwar
-Ghagqdiet, il-kontroll bi shab ta’ Ivanti Software.

Il-koncentrazzjoni titwettaq permezz tax-xiri ta’ ishma fIcon Software Holdings, Inc. (l-Istati Uniti tal-Amerka), l-entita
principali ta’ Ivanti Software.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Clearlake Capital Group: investiment ta’ ekwita privata, b’kumpaniji ta’ portafoll attivi f'software u servizzi abilitati mit-
teknologija, l-energija u l-industrijali, u I-konsumaturi.

— TA Associates Management: investiment ta’ ekwita privata, b’kumpaniji ta’ portafoll attivi findustriji maghzula, inkluzi
s-servizzi tan-negozju, il-konsumaturi, is-servizzi finanzjarji, il-kura tas-sahha u t-teknologiji.

— Ivanti Software: il-forniment ta’ pjattaforma ta’ software ghad-dipartimenti interni tal-IT tal-kumpaniji, li tipprovdi
gestjoni tal-utenti, u software u soluzzjonijiet ghall-mobbilta industrijali.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar l-Ghaqdiet. Madankollu, id-deciZjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 () jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont
il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

Il-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9950 — Clearlake Capital Group/TA Associates Management/Ivanti Software

Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu
Faks: +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar I-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.



14.9.2020 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 303/31

ATTI OHRAJN

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ komunikazzjoni tal-approvazzjoni ta’ emenda standard ghall-Ispecifikazzjoni tal-
Prodott ta’ isem fis-settur tal-inbid, kif imsemmi fl-Artikolu 17(2) u (3) tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) Nru 2019/33

(2020/C 303/09)

Din il-komunikazzjoni hija ppubblikata fkonformita mal-Artikolu 17(5) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2019/33 ()

KOMUNIKAZZJONI TAL-EMENDA STANDARD LI TIMMODIFIKA D-DOKUMENT UNIKU
“WEINLAND”
PGI-AT-A0212-AMO1
Data tal-komunikazzjoni: 24.6.2020

DESKRIZZJONI TAL-EMENDA APPROVATA U RAGUNIJIET GHALIHA

Peress li r-registru tal-vinji issa huwa gestit skont is-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll, ir-rendiment massimu
ghal kull ettaru jrid jigi aggustat.

DOKUMENT UNIKU

1. Isem il-prodott

Weinland

2. Tip ta’ indikazzjoni geografika

Igp — indikazzjoni geografika protetta

3. Kategoriji tal-prodotti tad-dwieli
1. Nbid

11. Most parzjalment iffermentat

4. Deskrizzjoni tal-inbid/inbejjed

L-inbejjed bl-Indikazzjoni Geografika “Weinland” iridu jigu ttikkettati bit-terminu tradizzjonali “Landwein”,
fkonformita mal-Att dwar l-Inbid Awstrijak. Il-meraq tal-gheneb irid ikollu piz minimu ta’ 14 ° Klosterneuburger
Mostwaage (= 8,7 % tal-volum). Il-qawwa alkoholika proprja minima trid tkun 8,5 % tal-volum u l-a¢idita minima trid
tkun 4 g/l. Karatteristici analitici ohra, inkluz dawk ghall-most parzjalment iffermentat, huma stipulati fl-
Ispecifikazzjoni tal-Prodott. L-Indikazzjoni Geografika “Weinland” tintuza princ¢ipalment ghall-inbejjed hfief, mhux
helwin, b'toghma tal-frott u aciduzi.

() GULY,11.1.2019, p. 2.
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Karatteristici analitici generali

Qawwa alkoholika totali massima (f% tal-volum)

Minimu ta’ qawwa alkoholika proprja minima (£'% tal-volum)

Acidita totali minima fmilliekwivalenti ghal kull litru

Acidita volatili massima (fmillickwivalenti ghal kull litru)

Diossidu tal-kubrit totali massimu (fmilligrammi ghal kull
litru)

5. Prattiki tal-produzzjoni tal-inbid
a. Prattiki enologici specifici
Restrizzjonijiet rilevanti fuq il-produzzjoni taghhom

Il-prattiki enologici kollha awtorizzati ghall-inbid b'indikazzjoni geografika protetta u mosti parzjalment iffermentati
skont ir-Regolamenti (UE) 2019/934 u 2019/935 huma permessi ghall-indikazzjoni geografika “Weinland”, hlief ghat-
trattament bis-sorbat tal-potassju (I-Anness I, Parti A, Tabella 2, 2.4) u bid-dikarbonat tad-dimetil (I-Anness [, Parti A,
Tabella 2, 2.7). Id-deacidifikazzjoni tal-“Landwein” hija possibbli skont ir-Regolamenti (UE) 2019/934 u 2019/935. II-
Ministru Federali ghall-Agrikoltura, ir-Regjuni u t-Turizmu jiddeciedi dwar acidifikazzjoni possibbli skont il-
kundizzjonijiet klimati¢i matul l-istagun tat-tkabbir. Fdan il-kaz, il-kundizzjonijiet ghall-acidifikazzjoni possibbli huma
rregolati mir-Regolamenti (UE) 2019/934 u 2019/935.

[l-prattiki enologici specifici (inkluz l-arrikkiment) huma derivati mill-metodu ta’ produzzjoni tradizzjonali maghzul u
deskritti fl-ispecifikazzjoni tal-prodott.

b. Rendimenti massimi

10 000 kilogramma ta’ gheneb kull ettaru

6. Zona geografika demarkata

[z-zona geografika tal-indikazzjoni geografika “Weinland” tinkludi z-zoni tal-vitikultura tal-Linder Awstrijaci t'Isfel,
Burgenland u Vjenna.

7. Varjeta jew varjetajiet tad-dwieli li minnhom jinkiseb l-inbid
Griiner Veltliner - WeiSgipfler
Zweigelt - Blauer Zweigelt

Zweigelt - Rotburger

8. Deskrizzjoni tar-rabta/rabtiet

Fl-Awstrija t'Isfel, il-hamrija esposta tal-blat tal-giegh u l-hamrija vulkanika jipproducu nbejjed bil-minerali u pikkanti,
filwaqt li d-depoziti ta’ loess fuq l-ghelieqi mtarrgin jaghtu lok ghal tip ta’ inbid ibbilan¢jat u b'aktar palat. Il-klima
Pannonjana shuna, u l-arja friska mill-Waldviertel, li tirrizulta fi ljieli friski, tikkawza differenza fit-temperatura bejn il-
jum u l-lejl, u din taghti struttura ta’ acidu qawwi lill-inbejjed. Dan it-tibdil fl-arja bejn il-jum u l-lejl jikkaratterizza
wkoll l-inbejjed ta’ Vjenna, billi jaghtihom struttura aciduza ugwalment b’sahhitha, kif ukoll noti aromatici hafna.

FBurgenland, il-hamrija tal-loess/taflija u tal-kernozem huma adattati sew ghall-produzzjoni ta’ nbejjed homor qawwija
u b’sahhithom. Barra minn hekk, il-hamrija ramlija, ta’ lavanja u ta’ zrar tipprovdi bazi ghal inbejjed bojod rikki
b’toghma tal-frott. L-aromi varjetali tal-inbejjed huma ac¢entwati b’'mod partikolari mill-mikroklima tal-Lag Neusied], li
wkoll tirrizulta fi ljieli friski matul is-sajf. Fl-gholjiet tal-Eisenberg, fin-Nofsinhar ta’ Burgenland, l-inbejjed ghandhom
noti minerali fini.

[l-hamrija esposta tal-blat tal-qiegh u l-hamrija vulkanika jaghmlu I-most parzjalment iffermentat (“Sturm”) li jigi
prodott fir-regjun pikkanti u mimli bil-minerali.

Peress li d-diversi kategoriji tal-inbejjed Awstrijaci jigu prodotti fkonformita mal-ligi dwar id-denominazzjonijiet, I-
inbejjed bl-indikazzjoni “Weinland” ghandhom karattru tipiku hafif, b'toghma tal-frott u aciduz tal-inbejjed “Landwein”
li jsiru hemmhekk.
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9. Kundizzjonijiet essenzjali ohra (ippakkjar, tikkettar, rekwiziti ohra)
Il-qafas legali:
Il-legizlazzjoni nazzjonali
Tip ta’ kundizzjoni ohra:
Deroga dwar il-produzzjoni fiz-zona geografika demarkata
Deskrizzjoni tal-kundizzjoni:

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza kompetenti skont l-Att dwar l-Inbid Awstrijakk iridu jwettqu verifika annwali fuq l-inbejjed
“Landwein” fkonformita mar-regoli tal-Unjoni Ewropea. Dik il-verifika trid tinkludi ezami purament analitiku jew ezami
organolettiku u analitiku, kif ukoll verifika dwar il-konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fl-ispecifikazzjoni tal-
prodott.

Link ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott

https://www.bmlrt.gv.at/landproduktion-maerkte/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
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